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CadLectozes. 
um ſept? mecũ nonnullos grimaticus 


oz inftituendoy; ſtudioſos conlpdero: 


qui quanqᷓ; inferiozis ſunt doctrine/dilis 
gentioꝛis tamen induſtrie operepꝛecium duxi⸗ 
mus pijſſimi eozum labouis onus (his taqpfuls 
cimentig) aliquantulũ leuare. Collectaneũ hoc 
quadziptitti-devutgaris Equottidiam ſermonts 
exemplaribꝰexcogitauimꝰ:pceptiunculis noſtri 
de Cõcinnitate gràmatices libelli accõmodatum 
Ea demũ gratia / vt pus lectoꝛibꝰ (vel doctulis) 
apertioꝛ pueris(grãmatiee rudimẽtis) imbuen⸗ 
dis et enucleatioꝛ fiat introitus. Atq; vt alia id 
genus (tanqᷓ; ad exemplarium ducta) marte ſuo 


(ut dici ſolet )commodius elucubꝛet quiuis. Des 


pꝛompſimus iſthec lectoʒibus/nõ tetricis / ſuper 


cilioſis/⁊ plus iuſto ſibi placẽtihus:qui ſue odio⸗ 
ſe ambitioni/ampullate oſtẽtationi / et affectate 


curtolitati potius obnoxi q diſcipuloꝝ vtilitati 
ſunt addicti. eq; ſubticere polſum eozuminſos 
lentiam / qui authoꝛum imitationem pzeceptis 
anteponendam (quod ſibi ſoli ſapere videantut) 
affirmit vt pꝛeteptoꝛes pꝛepoſteri. Immo mulla 
pᷣcepta grãmaticulis tradenda: ſed lolam autho⸗ 
rum imitationem cecucientẽ amplectendam pu⸗ 
gilatice contendũt. At quis non rideat eoꝝ inſci⸗ 
tiam: bt clauum clauo trudũt / voʒſurã ſibi ſols 
uũt. Ju hat enĩ paleſtra ſuo cũ erroze aliquãdiu 
colluctãtes / plug iuſto deſudãteg.et licet ſtoma⸗ 


SsSsSsgege sede 


r 


— Ag - 


! <6 er diſſimulãtes: Siſyphi tñ ſaxũ ſatis diu 
voluilſe videant᷑. Quippe i ſibi aſcuj/ſub quodã 
N ceto ex pegrinis oʒis nuptime allato (q; aliqͥd no⸗ 
icu⸗ ui ſemp aphzica)militare iuratunt. lue ne 
ro: * victs ſacietate:an immexito ĩ quẽdã odio impul⸗ 
dilis li /haud kacile dixerim. At ſine. Siles cvtaiunt) 

habent abzalacturas,Gelii ane denocrid? at 
fuls ticis cũ ſuo phauoꝛino huic ceco cũ luts obldletis 
hoc | mercibuslicitatszes dart exoptem. Quiddixt 7 
nes * Gellioiplohaudelſtopus, A duce enĩ ſuo ceco pe⸗ 
ſtri ditcttmcqua bꝛeui: labaſcttes deticere / c furtiʒ 
um (eſe ſubducere moliuntur. explozatii eſt, Ut qui 
lis) erũnoſe ſue moleſtie et labyzinthee lollicitudinis 
ien⸗ ꝑteſi: Ixionis (qu ſe ſequitutq; fugitqʒ) volubi⸗ 
a id us rote ſupplicio miſertime atliciuntur. Necios 
ſuo ge abeſt (quantũ pzeſagire videoz) cũ ys et eius 
De⸗ modi vſuveniat ulud Flacct, Tatal? a labzis fu⸗ 
gientia flumina captet.Quippe qui pꝛecepta ab⸗ 
ctſuerit: pꝛiſcos illos d illus 


ate | | ro aticos / Diomedem. Donatum. 


Pziicianũ:q᷑ (recetios 
res ne ers ——— de latine lin⸗ 


gue elegantus meritiſſimii Laurentiũ vallenſeʒ 
fruſtratos labozes:⁊̃ quaſi laterẽ lauiſſe iudicãt. 
Adeo vt tãtoꝛũ viroꝛũ memoꝛiã extinguere: uns 
mo artem iplam grãmatices explodete (quãuis 
cerete cera digni) videantur. Qulatus in pueris 
educandis eſt eoʒũ erro2:luceclarius ꝑſpicitur. 
Multiplict eni lectide x (ele & dilcipulos delaſlat: 
per longas et cecas imitationis 2 (tanq; 
ij. 
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Herculaninodiinuolucramilellog deduclit dil 
cipulos.Umbꝛaticũ latini ſermonts vſum / per 
immeſos labozes hinc inde vagãtes / vulgo que⸗ 
ritare cogunt, Gramatices arte parui curantes. 
dũmodo late qui ſplendeat vnus / et alter Aſſuit 
pan?, It quoꝛlũ iſthec:ni vt ĩdoctulis t credulis 
patẽtibus perſuadeãt / fucatã pueroyeruditios 
nem. de ijs ꝓbe cecinit Datyzic? Id ppkmphales 
ras. Quodli co; diſcipulos de ipᷣis grammatice 
rudimẽtis examines:vel anginam patiunt᷑ / vel 
(hallucinantis in moʒem)ſuam balbutiunt igno 
tantiam. Poſtremo (vt paucis abſoluam) vos 
adhoztoz candidi lectoʒes /t maioꝛũ moze ( + Ps 
batiſſtmoy quide) pceptuunculis gramaticulos 
imbuatis. eq; dubtũ: quin ad fertilioze fruge/ 
q ſola imitatione cecutientt facillime ſint emers 


uri. oc igitur opuſculũ de grimaticuloy inſt» 


tutione( ꝓbatoʒũ deſpderijs) in tyꝛũtuloꝛũ litte⸗ 
rarie militie vſum edidimus. Quare ii illud (v0 
alia noſtra) bobis gratii foze — —ũ—0 — 
noſtre / nedũ veſtre expectationi feciſſe ſatis vide 
boz.authoze deo /cui debetur omnis honoz. Ame, 


WAS at 


ang inſtitutio. 


t verbe —＋ — with his nomina⸗ 
tyue oz bocatpue taſe in perſon ⁊ nõbꝛe/ 


as appereth here kolowynge by rule ⁊ example 
Uerbũ cũ recto calu quinto ve coheret 
nne — doceto 


My chylde gp ac nee — tothis inſtruccpõs. 


Mi puer diligent 


N Imitacpon of autours Wout pace Wout pꝛeceptes + tules/ 


is but a longe beytyng aboute the buſche 5 loſſe 
ok tyme to a yonge nee begynner. 


— niſi tempoꝛis ptocraſt inatio et tactu⸗ 


¶ Che adiectyue ſhal agre w his ſubſtantyue in 
cale /gendze /i nombze / as appereth here alter. 


Cum ſubſtantiuo concoꝛdat mobile.ac. 
¶ Example. 


F i is a waſtlabour/yfa carpeter Wout cõpaſſe/ 
— pliimet ſhold attẽt to ſquare tymbze 


frame and rereo! ony buyldyng 


ade arm able deere 
— ificum fadꝛicare et extruere . 


Precept. 
(che "ane Pr ſubſtang ſhall accoꝛde w his 


> 


antecedent / in gedze-nombze/x perſon: as appes 
kreth here kolowyng by rule. ec. 
Antea cedenti debet quadzare relatum 
Subſtantis — ſic perſona numeroqz 


Uulga.whitin. J. ii. 


Patma pars 
le, 


¶ Examp | 
That techer ſetteth the cart befoze the hozſe that 


preferreth imitacyonbekoze pze befoze Deceptes. 
Precept, 


¶ Therelatyne ofacccidens ſhall accozde with 
the ſubſtantyue that cometh after hym in caſe/ 
gendze/andnombze:as appereth here after, 


Cum ſubſtantiuo iungi comitante relatum 
Uult __ genere tcalu numeroq;. 


Example. 
Chyldꝛen bꝛought vp oniy by imitacyon wandze 
bloundꝛynge as a blynde man without his ſtalte 


024 gupde. 
pany <—— ——_____— cecus ſine baculo 


Tendze wyttes w ſuche derke ambage be made 
— dull as a a befle, 
ambacibuareddeuntw ob 


The laboure is as 9 greuous as 
Ath 


vic laboꝛ eſt grauio / quantũ onus Uthlan 
Aſcholer by ſuche rrpfullynge hathe as moche 
loſſe in one daye/as he getteth etteth pet in.titf.dayes 


* tacturam facit / quotuplum 
x querita 


88 epesbe. clereas cryſtall pethe he loeth no thong 


His lyppes be as wan as lebe. 
Labellaſuntliiga/qualeeſtplumbum. 
¶ Pꝛecept. 


C whanthercomethanominatyfcalebetwene 


e burdon Don of 


De Concoꝛdantiolis. 


ö the e ok ſubſtans / the nowne interroga⸗ 


tyue / inkinpte / and the verbe than the Relatpue / 


interrogatpue / 02 inkynyte ſhalbe ſuche tale as 


2 os . - <1 as, 


the verbe wyll haue alter hym/as appereth here 
after by rule and example. 


Cum rectus ſitus eſt inter verbũ atq; relatũ 
Subſtantis/querens/intinitũ ve/erit illud 
Eius quem verbum caſus polt ſe rogitabit 


C Example. 
This is a wape Whiche thou ſhalte fynde bothe 


— cxpedyenctothe! bzyngyng bp of ſcolers. 


pueroꝝ 
Whomcanſt Pty 1 expert that 
canby good reaſon denpe this. 


ptobabiliratioue hocrefragetur. 
Whomloeuer J may hereſayena tohit/J res 
pure bym n ignozaunt 1 it blende in lernynge. 


ignarum etſciolũ reputabo. 


E Piccept. 
¶ But whan ther cometh noo nominatyuccaſe 
betwene the relatyue / interrogatyue /infinyte/ 
and the verbe. than the relatyue / interrogatyue / 
inkynyte ſhalbe nominatyue caſe vnto the verbe 
as appereth here after. 


Cũ interſit nullꝰ/tũc rectꝰ verbo aut crit illud 
ample. 


CEr 
who is he(as Tulli lathe) that in gyffyng 02 te; 


cal > 
eee 


1 
8 5 —— — 
. 
- —— 
: > wi 


Pꝛzima pars 
he that laboureth no thyng wholly — . 


a patche ok e ea t d 
e 


BE, ¶ Piecept. 2 Re 
¶ pt hit bea verde unperſonall p is ioyned vnto 
the telatyue / interrogatyue /o intinyte.than the 
relatyue / interrogatyue /o infinpteſhalbe ſuche 
cale as the verbe imperlonall gouerneth / as ap⸗ 
pereth hereafter, 


Si imperſonale eſt verbũ cui iũgitur / illo | 
Tum caſu 7 — imperſonale repoſcit 
k. 


| C.Examp oy | 
Many kreſſhe Wyttes by that blynde tmitacyon 
be deceyued / all labour d coſt loſt: wherof they z 


techers mape be bothe ſoꝛp and aſhamed. 
— — pigeat ee pacent. 


¶ This nowne Nuis qui is not alwaye — | 
ned of the verbep foloweth next hym but lomty⸗ 
me of theinfinytyue mode folowpnge / as appe⸗ 
reth here after, 


Iverbohaudſemp quisquicomititeregef 
Deddeinfinitoquandoqz modo comitante 

| C Example. | 

The compn wape that oure elders dyd ble is bs 

— ́·— pecpt 


¶ Pꝛecept. 


abotes es 


Hit is a token ofobſtinacy whan wy 
| | recognplehusfuute/ofthe whiche be is olte ty; 


f He1s man whome J wolde not mete with. 


eſt cui obuiam tre nolum. 


, Jamwerycopereat, 
| 232 here — 


ED 


natyue caſes ofdiuerſenombzes u 


ee 
| This bely ambages ol 


5 Weben run tacke 


Wc! br N 


CWhanthercorattha verbebetin if, nomp⸗ 
e betoke⸗ 


Augen ol a yonge graminaryon. 


nullus autrarus 


C Authoꝛpte 


 Chevaryauncesflouers(lapth Terence)! he 
| renupnge! of — ; 


Thy comatidementesClapch the pꝛophet) is my { £ 


ttacyon and 
| 9 


whantheredwethan adler 


fi 


onreaeyon is an extreme © 


ID Em — 


== 
--Ez3-! 


ſtatpues of ynerle pi be wende. wal | 


>» 


IS es enen wy 


. 
Werttgencris bee 5.723010) | sc Þ 
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ER 
88 


tempotarie mihi los cm marceſcens er cd en —— 


, my (ome e 


| Paima pars 
ingendze wibeptherofthem,/dutyfthe one be 


— — — muſt euer 
pmonix as apnereth aftcrwarde. 18 


Diuerſi eee een 


tyue is a nowne pꝛo 


Wa 
Saale London.” denn. whe 


Jn Prima Anglie 
Therronn hb e 


that is called Tenimes. 
Paternasforespreterflut gratifſim6 


finmenqu{ Tamiſis mmenpstur. 


Therisaplacetnthepzplon that is called Tuls 


Cwhanthe 3 adiecty⸗ 
— . 
F neucregenze — Mdx' 


ao 28 EHtrEZS3A 


| I De Concoꝛdantiolis. 
2 KK thã hit 
W | Hayberhepiuretnombz 

lumpzeeuntemquando relatfs 
— 

rample | 
J Jhaueſpendeait mp pouthe i exetcyle ot lernyn 
ge/whicheis nowe tomebothe polyt pleaſure. 
EEE RAO 
. ˙¹¹ hon 
oklernynge: whiche maketh me now to be take in 
kauour betone other. 

Ludicra etoblectamenta doctrine 


ceteris conciliat. 


r 
we. Lak e 2 
23 A 


audio poſipolni:q5 gratiam mii pre 


¶ Example oł the adiectyue. 
pa mantaze great labour /and haue nother pꝛo⸗ 

hx 
— 7 pan 


— JA 
ſteie:ot p — — to my; 


1 1 


¶ Example ot᷑ the adiectyue. 
To do nought.oʒ (uppozt noughte. be coſen gets 


manes. 
R Ons 


Erb. 


_ 


CAuthout 

1 Jinlpkewyſeamatoſteman/whicheistomea 
derer thynge. | 
1 Terentius.£g0 quogsyna pereo/quod miicharingeſt 


Uullga.Wwhitm, B. ij. 


| Pꝛima pars 
To rule thy countre#thy bꝛyngers vp: thoughe 
thou mape do hit :andco2rette thyn owne fautes 
pet hit is vnſittynge and daungerous. 


Ni vl patriam ⁊parentes regere quanq; poſſis /⁊ delicta coꝛri⸗ 
gas:tamen impoꝛtunũ eſt. 
Cicero . Nereoꝛ ne aut eriptatur a nobis cauſa regia / aut differatur / quotũ 
ytrũ minus velim non facile poſſum exiſtimare. 


¶ whan the verbe is referred vnto the hole ſen; 
tence / oꝛ ony woꝛde p is put materpallp: 5 is to 
ſape/foꝛ the ſelfc voyce okthe woꝛde t not ß ſigni⸗ 
ficacyon/hit ſhalbe the thyzd perſone and ſyngu⸗ 
ler nombze. But pfÞ verbe be referred to.ij.oꝛ dy⸗ 
uerſe ſentens / oz wozdes put materyally hit ſhall 
be the plurell nombze. 
Ad totum ſenſum verbum. cc. 


Example. 

To walke moderatly after meet cofozteth natu⸗ 
rall heet and helpeth digeſtyon. 
2 — Dr et concoe 
To ſtudy immedyatly after replecions plucketh 
bp vapours to the hed e hurteth p bʒayn. 
r rC———— 

¶ Example ot the verbereferred 

to two ſentens 02 dpuerſe. | 
Torefceſſhe p mynde with myꝛthe / erercyle the 
body with labour / to ble temperate dyet. be the 


chefeſt phiſicyons koꝛ a ſtudent. 
— — 


 CAuthozite, 


as „ 
i 
I 


Fa: _ r — Fate. ; 
SSS sss 7 
rer — 


. ME 
2 
TS 


I 


S a? 


De Concozdanttolts, 
To beſp thylelf in vayne / d to get no thyng elles 


. —— 
J 83 — 

„ FT Couhananowne ———— - WEEN ICLIS 
the hole ſentens folowpnge / hit (hal betheneus 
2 tregendzeſynguler nobze-pfhit bereferred to. ij. 

ens 2? oz dyuers lentens/hit ſhalbe the plurell nombze- 

* | as appereth by this rule, 

x7 Ab totũ ſenſum comitantem. xs, 

by 7 CErample, 


k lape foz myn exculſe to my er / 
92 — 


caulabou me pꝛepeditũ doſpit bus · 
Tyelec oʒ lykehewyllaye agapne to my charge: 
this is acontrefet t excule/-what — thog, 


= Tec/gatſlndia obijciet mit ſigmentũ 


Authoute, 

7 Judge this moolt pzofytable in this lyte p̊ p let 
; Er e er gm lene phrenic 
dicent mihirinutcus fecilex coegl 

* Cxxccept, 
| CLykeastherelaipuemayebenominatyuecas 


le vnto the verbe / lo he mayebe ſubſtantyue vn⸗ 
| tothe adiectyue, 


Bectus vt eſſe poteſt verbi.gc, 
Example. 


B. iii. 


Pꝛima pars 
Heis a man whiche is bothe Iyple c well lerned. 


Uir eſt / qui et ingentoſus et 


C Auchonte. 


Cicero. Na enim ſtabile / quod infidum eſt. 

¶ Pꝛecept. 
¶ An adiectyue ſomtyme comynge Wout aſabs 
ſtantyue mape be put in the neutre gendze lyke a 
ſubſtantpue / as appereth by this rule. 

Ju genere oznate neutro. cc. 
Example. 

Hit is wyſdome /to loke befozewhat may falhcre 


after, 
Scitum eſt / ante initium exitus cogitare. 


Hit1sfolytol foly to (pzonagayn! the pꝛycke. 


"C Authozite, 


e 


this nowne Res / may ofte tymes be ſet in p neu⸗ 


tregendzelybeaſubltatyne/thisnownereglefte | 


aparte, 
Adiectũ iunctum cum ſenſunomints hutus 
Reg. ac. 
¶ Example. 
Ahauem many any thyngestodo, 
Jhaucafewe afewethpngestorekbenwith the. 
W :thole/ſhewe at kewe woꝛdes. 


Cpꝛerept. 4 
Can adtectyue toyned with the ſygn nof 


Sg ann mo A -& ha 


MY a. nm - on A 8 


ed. 


ere 


De Contozdantiolis. 

They be thynges touchynge thy pzofyt. 

Sunt tibi vtilia. | 
CAuthozite, 


Terentius · Omnia habeo neg quicq; habeo. 


pt. | 
C whã.ij.ſubſtãtyues oʒ moo come togpder im⸗ 
mediatly/whiche — 2 beſapd 
of the ſame thynge they lhalbe ſet in the lame cas 
ſe as the kyꝛſt is. 

Quum dud conueniunt kixa.#c. 


| Example. | 
Byot p moder of all maner of ſykenes abbzeuia⸗ 
teth and ſhozteneth many a mannes lyfe, 
Crapula/oim egritudmũ mater / mult is vitam dimmuit. 
Contrary wple dyet:Þ pꝛeſeruatpue ot hel⸗ 
the / augmenteth oz encreaſeth a mannes lyfe. 


dies adiſcit. 
So he that wo weh temperance / chete guyde of 


D 


nonmdigedit. 


Paecept, f 
¶ The nowne partitpue as aliquis / quifquam: 
ſt euerp nowne ſet as a nowne partityt᷑ ſhal agte 
with the genityue caſe folo wynge in gendzeonly 
as aliquis vwozum, 


. b 
Hownes — be thele:nownes 
as null ꝰ/neuter. Uirg. ulla tua⸗ 
rũaudita mihi ne viſa ſoꝛoꝝ. Nownes inłinpte/ 


ma pars 
as quiſqͥs /quit — ——_— kuit ille deo. 


¶ Pꝛecept. 
CNownes interrogatyue:as quis / bter:bt quis 
hominũ. Qownes of cõparatyue degre: bt duoꝝ 
fratrii-tumato2, Nownes of the ſuperlatput de⸗ 
gre, Uirgilins, Maxima natarũ Pꝛiami. 
Uult partitiuum. c. 


¶ Exempla ſatis patent. 
¶ Pꝛecept. 


¶ The nomynatpue caſe of a nowne collectyue 


maye ſomtyme haue atter hym a berbe ot 5ᷣ plu⸗ 
rell nombze oꝛnately.whiche verbe doeth accozde 
with the intellecte oꝛ ſygnikycacyon e not with p 
voyce/ i this is by a fygure of conſtruccpon cal⸗ 
led Synthelis. 

Singlaris rectus collecti. gc. 


Parte be nevi waye/part that wape. 


Allthe wozld t 
nuryandlcantneso en | 


dirgiius. Paro in fruſta trementia flgunt: 
— 


¶ Pꝛecept. | 
C The adiectyue /lyke wyſe p relatyue ſomtym 
mape agre in gendꝛe and nomdꝛe with intellecte 
02 ſpgniftcacyon oł the nowne collectpue: alſoof 
the nowne ol the eppcene gendre / and the woꝛde 


I» S* 


SQ Ge ww 


DeConcapantilis. 
Nomints i wen, * 


2 Theres an vgracpous pe mente. 
% Turba pꝛoterui vel iſtic conuenerunt. 
2 People redemedbe glad X mery that lyfe is aye 


uen vnto bby a Up2gPn. | 


1 Uitam datam per virgin 

An hate bagged mape e notawaye/but is ſoone 
f ——— 

F Ibzoopy gooſe(slothetogo from her nen. 


= *nſerfetag 


© Ifpſſheinſpawnyngetymewylcouettothecal 


me watre, 
Piſcisoutpara velfeto2/tranquil6 appe tit ſtagns. 


acer bd ron. 


ad) Reſt alpera 


E 


k. 
— - — Eſdpus-. Anſer 


¶ Two nomtnacyue caſes 02 dyuerſe with a cõ⸗ 


4 tunccyon copulatyue compnge betwene requyze 
a verbe okthe plurell nombze. * 


Bini vel plures recti.qc. 


; CErample. 
+ Contynuallheaithe and abundaunce of ryches 


cas ſayth laynt àuguſtyne) be mooſt eupdent tos 


bens ok damnacpon. 


_ 


ima pars 

Sud us. . — Waieſtas et 
pt. 

CI * _ and an ablatyue with this 

pꝛepoſicyon cum put in the ſtyd ol the nompna⸗ 


tyue caſe 1 with this conunccyonet / wyll haue a 


verbe 
1 — adiuncto / bult et vice poni allauando 
¶ Example. 
Lernynge with vertue auaunſeth a man. 


The mayer Fader nen ein counted. 


Pꝛeſes vꝛbis cũ ſenatoꝛibus conſultant. 
Authozite: 
Uirgilus. Remus cum fratre qutrmo. Jura dabunt. 


¶ Pꝛecept. 
Whan an adiectpue 02 aà telatyue be referred to 
diuerſe ſubſtãtyues haupnge lyle with a contũc⸗ 
cyon copulatyue betweneof the whiche one is 
maſculyne gendꝛe /the other ofthe lkeminpne o 
— nnn 
the 3 
Si iungi ad ———v 


Bothe my — my — 0 tendꝛe x chopſe 
vpõ me/ÿ they wyl not luſfre me to be punyſſhed 
whom therloze I in tpme to come vbtterip mays 


curſe. 
— — ine calignt3poncy- 
tur quos igitur olim 


Myn vncle / his 11s wyke / andhis leruaunt mette 
mecomynge/whomJmuſltegolpeke with. 


42 


Sa 93? 32 


88883 


2288382 38 


Beſtes g Freya ren cot tous 
— Murk pics m pe, 
relatyfſhalbeoftheneutre gendze. 


Diuerlis fixis ſi mobile. qc. 

¶ Example. | 
E | all thecoſt g labour that I haue made 
— — 


| 
| if . 2 1 
' Ki drs f dem fregtittercalimios : ( 
= iorite . Pho. r 
i | —— 5 0 
= ( 
i 1 
| 4 { 
= 
| lf 
4 e 
1 gauge ange e bee, 1 
mm tpue caſes ot þ whicheone1s unn perfon | 

| ohr vebelhabP fa cond perſon 
| ö ¶ Example. Niang; 
ow ben end al f rendes hall neuen be ableto 

nne | 

= 8 WD 
= ¶ Pꝛecept. 

| Cwwhanarelatyue is referred ta diuerſe — 

| Cues ofthewhicheonets$komteperſoke 

4 ther ol the ſecondezthethy2d/therelatine halbe 
F | the thyꝛd perſon, 

] 

b 


De ee 


14 nde ee | 

D —— 

heyy es mp „Le 
n 
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is 
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1 * 
A 


e eee 


Iyebetwo mite marchaungls 4to betre betre wate ty 
.bitklerſbury; ' * 


ao vterq; noſtrum · Uelſle. 


p ** ume 0 1gt to loue befoze 


allother / noz my moder is mode Welcome to me 
than thou arte. | 


Nec; pater / qui 


coding mater:tenmHi 
| ineqs mater /Cegregie preter 


aduente.yel 
— charg:te 
* N g 8 ee. 
Ces es | futt.dem.Necdenohunc menſa/des 


¶ And this maner ol conſtruccpon is by afygw 
re called is a teduccpon ot Þ ver⸗ 
beo the adiettyue oʒ relatyue to dyuerſe 


C The erste g mmm tpmeslopnedetegit 
ly incaſe w his relatyuẽ leuyng his vᷣber bis ads 
—— —— — 
r s 

conſtruccyon 


ſatuo-eſt veſtra,oz elles(ſupple vzbs) qua v2be 
ſtatuo / elt veſtra, And this is tobe bnderſtande 
ok all other caſes . Ind alter ſome men this mas 


ner ok ſpeche is by a figur called Antithelis:whi⸗ 


X 0g 28 


WD w» 


PF» ²˙ öAA 3 4 4 a + 1] 


De Concozdantiolis. 


cheis whanonecaſeisputfoz another. 


Sepe relatiuo connectitur antea cedens 
In caſu oʒnate. ac. : 
CExample, 
Che lettres whiche you lende vnto me unte 


won boy — 


¶ Example ot the nominatpue necale, | 
And the moze pleaſaũt bycauſeJ ſeÞ olde amyte 


wyhiche hath betwene you ä — 


Eo iocundiotes / ꝙ pꝛiſtinã que m 
dies accreſcere — DET OR 


CExampleofthe ue caſe, | 
And in eſpecyallthat pe haue ended the lytigyos 
fe mater whiche Jd Aab reufep in laſt let⸗ 


tres. 


Et in ꝙ litigtoſam cutus rei poſtremis litteris eram cupidus ex⸗ 


¶ Example of the datpue caſe. 
40 by this humanyte you haue made the man 
to whome was in daunger ſpecyall frynde vn 
to! me. 


mit amicſims. 
""CEcampleofche ablat ablactue caſe, 


Cicero .Sedtoenon concedo.pt quidus reduaglouemin:1yo# 
Cm" 


Uulga,whinn, c.i. 


— 


ima pars 
As ofte as p̊ ſygnificacyon ofa nowne ſubſtanty⸗ 
ue is iopnedimmediatly with this nowne quis / 
qui oꝛ with his compoundes whether he be a re⸗ 
latpue/interrogatpue /oʒ inkynyte:the ſubſtanty⸗ 
ue ſhalbe ſet in the ſame caſe with this nowne qs 
qui/oꝛʒ his compoundes. 


Ti quis quiquotiens(velnatis)immedtate 
Fixum coniunctum eſt/caſi illi iungito fixũ. 
¶ Example. 
what ſtate # what condycyon your maters he in / 
this meſſenger ſhall ſhewe you by mouthe, 


— IALGAR2e $679, a hic mterunncius tibi verbis 


Ehe pcelle ther ok is to lõge toWzyte ot / by reaſen 
ol p whichethyng / Jcomptte all to his credens. 


Sũ ma rerũ eſt longioꝛ qui vt luteris cõplectar:cuius reicauſa ommia hui? 
— fo 


J wolde ye ſhold enquyzeof the melſſenger what 
belynes we haue had — 


Perconteris velim a tabellarto.quas moleſttas inde cepimus. 
what man is hit? vut he wolde merueyle to here 


therok. 
Quiſ3 homo eſtrqui ns admtretur ſi inde andiate 


ute. 


Terentius. Quod remedium etus inyentam iracundie: dem. Quam can 
ſam reperient demiroꝛ.Idem. Quo ote patrem compeilabor 


Paecept, 

¶ whan the verbeis ioyned to ony hole thynge / 
whiche alter warde is diuyded into partes / tha p 
partes ſhalbe put ĩpᷣ ſame caſe v theyꝛ hole. But 
yk p verbe be io yned W õ partes / than p hole ſhal 
be put inð genityue cale. 


De Concozdantſolis., 
Toti diuiſo in partes. ec. 
renn vere ran 


— at pou put in truſte e cauſe 
pefomefaſts ee 8 v4 


Z mici in bacreſint:alif ſidiſſimi/alij 


Examplewhan® b EM 
ned with the partes. | 
— — 5 
part /ſome 
————— 


— ä¾K— 


¶ Pꝛecept. 
This cõiunccion ꝙ many tymes oznately — 
exclude/by — — ſemeth 
robe nomimatyuecaſ into the acculatyue /e p 
ä — — — 
as hit ſholde haue be / pk this contuncepon ꝙ had 
be expꝛeſſed / as whibarbarous e vnlerned men 
2 lay: gaudeo 


Excludetur q 4 = 
Jam gladde that all thynge goeth fozwarde ac⸗ 
Wornge to go are zou tat lettres. 


Acontectured Ethought'n p Þ vegynnpnges the 
mater wolde growe to this concluſ In 


—— - AXX_ TT TT 
- 
— = * 8 
3 = A. 7 
——— — * * 
* 


Secunda pars 
Conictabumtplapuma Hroneeyemuceſtredditoram > 


( Authoxpte. 
Cicero in Epta pꝛima. Ego quia idem in tua cauſa facere nequeo: vitã mis 
bracerbam eſſe putem. 
Verentuis. Mea gnatũ rumoꝛ eſt amare. 


¶ Pꝛecept. 
¶ This coniuncevon ꝙ notwithſtandynge am- 
tyme is expꝛelled in latyn tongue:ag whan hit is 
take fox this coniũccpon quia / o elles whan pps 
terea cometh bekoze hit /oꝛ elles whan hit is ſet in 
the kyꝛſt begynnynge ok an 8 oa ſentens. 
mple. 


(That pe * — haue merueyle / you herde 


no thynge fro hens many a dape / is bycauſe you 
be ferre dyſtaunt / alſo by the reaſon fewe cometh 


betwene. 


Quodſcribisteadmiran/hinedin ad te allatum nihil:it.tum ꝙ longe ie 
mmh ant nuncii. 


¶ Authoꝛpte. 


2 ad — — etiã 


. — Proprerea, mibiſerutedaslberalices, 
Cicero. Quod ſcribis / quid de exitu beili ſentiam. 


¶ Tinis pꝛime partis, 


9 pars de Conftrctione noĩm. 
Pꝛecept. 

FO. Fa — poſſeſſpon / dz a 

thynge hadi poſſeſſion requireth a geni⸗ 
uecaſ eof the hauer/oꝛ owner / oꝛ elles his pol⸗ 

ſeſſyue iovned with thehauer in caſe gendze and 

nombꝛe. And lomtyme in the ſtyd of the Nutte 

ue caſe he wyll haue a datyue. 


ages er nn 
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De conſtructione nominum. 
Poſſeſſum rogitat poſſeſſozis. c. 


Ms 'Buitatis cauſa (deinceps ) pzecepta omitto/ 
lecto2em ad libellũ noſtrũ de 2 
matices recurrere boleng: pzeceptozum tamen 

n: hemiſtichia ndindice nſeruimugzeo bterempla 

et vulgaria pzeceptis applicet. 


Example. 


This is my faders — 
Vic eſt fa mulus patris/ꝓatruvei 


Sheis is mp bu bzoders 7 


_ 

* or ee monow 
¶ Pꝛecept. 

CThe bange uerneth ſomtyme 


— agenptpuecaſeoftyethynge chat s bad/ lum 
tymea datpue. 


ample. 
Heisloweofthis gr of KS 


eſt dominus hut fundi/ vel 
f Hetsagreatlozdeof woddes and waters / as ony 
02 —.— this partys, 


— dem ſpluard et aquarũ / ycl ſyluts et aquis: qualis hic loco 
ä ¶ Iuthozitates et pzeceptainnoſtrolis 
— dae e latis patent. 


C.tij, 


T_T 8 r 


—— 
CErempla de aflinitate. 
Pp rtapſters ader inlawewyllbehere to dape. 


518 my byot bothers weder mam. 
S den ame to men bnele 
Bed an h with me me as yardely /as-FJ were his 


Perinde du riter me tractat acſi eſſem 
Feeder ee 


epkader. 
— eſt ſeuloꝛ MUG pictrius. 


CExemplade oy 
The patrymony pᷣ his kather-grafitfader / x his 
n 


wpll-ye hachfolyſl ely loſt. 


D — neuewe / with ailhigpoſte 


ryte/and yſſue ſhall curſe hym. 
F aan E361. 1" Acinare 8 aooanatemRs 


He Heboueth mp better than his kader moder bzoder 
(yſter/ all the 2 
t me vehement 


Exempla de pieeminentia. 


| W 


He is mayſteroftheozoynounce, | 


el machinisbelhcis. 
De ts is graunde > capten /02 chete capten of the 


hooſte 
Nb, a paccpanodureperciiio)elixirttnl 


Dc 
Jule 
N. 
Eſt 
(T 
Rol 
O 
On 
O 
On 


DQ BEW 


Heis wozthy tobe a — of ſcholer s 5 inſtru⸗ | 
maners 


Uaunten that tan not oꝛdꝛe hymſel 
2 


cteth them as well in 


Hic * vel d 
ſclentia 


—— 


Cpoereytum. 
CEremplade nominibus excelletie | 


Therotelsafloure 
Ofal  piealaresthisisapleaſure by bittet. 
. 


¶ &xempla de noĩbus ponderis. 
Apounde ef wexe is at.ix.pens. 


cere nouentadenarijseſttmatur. 

Byemealfea pounde of ſaffron / a quartert᷑ ot 
cynomom. ii. vnces of peper. 

mas mai rid Tam crockequagrameny clngimom.dextauteu otperis; 


In ens. 
Juans 
In tus 


Setunda pars. 
Exempla de noibus menlure. 
A quarter of malt was at. viij, ſcyllynges in the 


merket to dape. 
8 bodierno.mercato octenis dolldis / e aurets eſtima⸗ 


A I buſſheltof whete 1h was as holde dt. l. pens. 


Iltryke o of rpe at. x. per x.pens, 
Semodias ſecalis dents denart 


2 mette 0z an 9; anhoopes of ot ootemele mele at.fitj;pens. 
I Igalonoffvere wyneis avi. vil. pens in Lõdon 
8 nariſs Londonievenditur 


dulcis vm octenis denariſs 


4 galon a ale1$at,t.peny #ferdyng. 


Lagena ſeruiſie epd ; 
tum verbaliate 
pla. 


¶ Pꝛec 
Expoſcunt 
is a louet ot vertue. 


E Preceptti. - 
In genitum mutant verbalia.xc, 


he is a couetyſe man ok other mennes good / and 


a waſterofhigowne. 
Eft alieni app 


He hi hath be be euera beperofiuſiye, 
Heis is an anerperemanin many thynges. 


Multarũ rerum 


Hecareth not what he ſpendeth allthe whylehe | 


2 
qui 
5 
f 
Op 
51 
I 
en 
Su 
Dt 
no 
244. 
He 
pk 
Nur 
pale 
He 
bel 
He 


he 


lehe 


ee 


Deconſtructionenolm. 


Se ee — — In us 
es coupe ptheh. bad ht. 


Dorn Þe wolde e (pende goddes _- 


— — /þ ha 


3 bene 


Jamperplexeoz doutetul ĩ this mater /to what 
endehitwpll owe at lenght. 


—— 
He landet in luche dolle or hymleite p he wote 


not whiche wayeto tourne hym. 
Hecaſteth awaye his money vpon Ion tche ihe = 


Nummozl prodigus eſt n fuerit) el Prins In gus. 


Be > knoweth not what pzudeceis-thatcalteth not 
befoze efoze thatthyn thyn! g whichemaye! tome here after, 


Beis lo dely;ous of giozye chat that he knoweth not 
hymſelke. 


Inxus 


In ius 


 Sloue adeo eſt auiqus/yt ul ſpluoſit ignarus/ yel ſe wum iSnotet. In dus 


he is ſuche a nyggurde ol his purſe / that no man 
coueteth his com 


np. ö 
Siber eue anat. Ju tus 


A man that regardeth honeſtpe /muſte ſomtyme 
be liberall ot his purſe: and lomtyme ſparynge 
therof/as erequyrety, * 
8 —— —— none 


Secunda pars; 
nos Whederyou wpnne/ozteſe Jt wynbe your half, 


e byyber-0z atakerofbyybes, 


ſucheap pyker -thatnoothpnge can iye by 
hym, 


In ax. Hetsagreatraucner ally yf come 
bo = /ſpecyally khecome here 


He(saquatter namelpof (wetewpne, 
He let leteth vp J pon up and dethe. 
In ex. Thetableozrudzpceofthisboke ſtandeth out of 


hutas1tbil ert prepoſterus; 
He varcherher ok all this mylcheke, 


Jaur. Shet is 5 chefe ferynglederofalldzonken goleppes, 
Vec temulentarum co tompotatricum dux 
De gapeth foz wozldly promocpons all "pang 
— (mall mynde ofgodly lern 
actiue. ¶ Pꝛeceptum. 


Iſta petunt genitum ſolets. qc. 


Pit is comenly . clerkes be not al 


the wyſeſt men ofthe woꝛld. 
| ——— —— yd agendars rer 


gon ſun 


Feeds ceps ä —_d_ a impos fuerts tune particeps. 


GepswacnJiLdst ES Aeg 


rng 


De conſituctionenominfl. 
If. uo noo fraud / and is lyberall of ſuche as he 
; k. . 


Jo doli eſt expers/et ſuarum 


This is a plenteouſe le countre ot cone barayne 
by of wodde. 
tongue/ he 
ozygynall F 


Het terra frugũ eſt fertfiis/Iignorhi 
| who ſo ener is 1gnozauncofthe 
re ſhall euer be out of knowle the 


A eatogregmicaonumetratocamoeicend ner aarets 


oy folye / that wyll not pzayſe 


s, 
rt 


¶ Pꝛeceptum. 
Etectumcault genttum. cc. 
¶ Caule efficientis exs 
empla. 


Kyng henry the. vij. was a pꝛynte ol mooſt kamo⸗ 
le eee De laude 


al e pppnceof great bartue 


enl prenceps magne vu tutis. 


inn te ve and pear inc 


| 


- Secunda 
flozylſheth mooſt ſyn 
Quoctcaprcpuapuncpolausvigetvebo nds lands dec 

mig 

- Cauſe fozmaliserempla, 
he was a pꝛynce both of kamoſe vyctoꝛy allo won 
derous pollpcy. 


1 
Koruiten — — 4 vel ſic · Clara 


Befyde that he wasa talle perſone of bpdy-gnd 


A EN of countenatice: 
— —— ee erat yt⸗ 


Pozeourrthe f fotunedft dfthaty pꝛynce was mooſt 


merueplous.foʒ ther coude no fraude ſo pꝛyuely 
becoſpyzedagapult his perlone / but — hit 


WV 


CCauſe materialis exempla. 
Ind Jcan not ouerpaſſe/the ſtronge and 
ty buyldynges Ty neweſt x goodlpeſt caſt 


is 
c e 
ye J — — — 7 — waged 


Nec ſulentio 
tudmem. Uriſic mnremognimamioſtracturas ⁊ edificta ) et 
puicherrime forme. dedaleeq; artis:ſuo vinentis tempore — 
Allo the ineſtymabie coſtes of bankettes that he 
made to his great honour / eto all his realme , at 
the comp nge ok ſtraungers / & in eſpetpall at the 
receyuyngol p kyng o een 
out all realmes of crvſtendũ. 


Tum tnnumeros ſumptus / ſolenntumt vel regaliũ epularum . Cel ſic:ſaligs 
res dennen al eee cn hunden cam ro totiſis regni 


honote in pꝛimis Caſtellte regis 
Clan — 


cam to ly 

Prkterea | erat puntiptsfoꝛtuna. Uel ſie.meredibil 

it pꝛincepe. —— Sam kerle auf gef Aachen Ans bres 
— vel continuo aduerteretur. teſciſceretur · vel in ermers- 


Qu 
15 
Ne 
W 
na 
en 
of 
ſe 
Qu 
ma 
— 
of 
Le 
2 


2 — F-) 


ans 


m1 


ww + tc »o 
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De Conſtructione nominũ. 
¶ Caude finaus exempla. 


| is he but he ma — le 
D — — Ld Log 


dere honour that apper erethinhig mon monumetes 


is non extollat — reli A 
- cfg monurnem 480 


lug declarant monuments. 
Duca ang be thought the 1 but theme 


good dedes be 
Negere ene crane nin immtſa. vel ſic. 


What at holde J I faye veofthe g g00dlp and ſure 02dys 

naunce ok his godly entent d purpoſe p he hathe 

S in well mynſter x in lauop fotided 

of his coſt. 

a dene aeg . v8 
am ſuotu duotũ ſtatutotũ conſtitutiont hand 

8 q; n (alugtous clemolmario luis impenſis cofirs 


I doute not but he hath in kruicyon the rewarde 


eee eee 
—— ſidem ſyderes ame 


¶ Pꝛeceptũ. 


Effectum efficientis vult. xc. 
¶ Cauſe efectterempla: 
The excellent muencpong of men in this dayes 
ſhewe that the golden vayne / oz golden wozlde 
(bp! .—-——- qi celeſtyall) is nowe retourned/ oz 


Duwinatomindinutts.velhumens dumana(dwmitus) muenta . quream yeng 
yelqureumlſeculunceleſtcinfluzu}tamy regijſle candtaiveſagtun, ; 


Uulga.whum. D. ij. 


+ > el 


— — 


Secunda pars, 
Foz true knawlege Rn. — tym? 
be hydde in p2ofounde derkenes/by — — of 


men men tnthiseyme is nowe bꝛought to open ly 


veldoctrine)cognitio: cymertjs tencbuis 


homommratumans data) apextamlucem iam tandem — 


| CFozmectmaterieerempla. 

The true knoWlege oklernynge is to ſuche dylp⸗ 
gent ſtudẽtes moze treaſure / than rynges ⁊ cup⸗ 
pes ot golde/and other woꝛldly and tranſytozye 


ryches. 
Enucleata eruditionis peritia/hii et ide ſtud entibꝰ: 
ane. en vag gureis(el x guroJe e — — 


Foz whan all this pꝛeciouſe Jewels ofgolde-ſyls 
uer plates / and ryche roobes of purple / veluet / 
clothe of golde be wozneo2 gone by chaũle. lernyn 
ge wyll abyde with a man. 


Quippe cum ditia —— aureaſ vel ex guro). va argentea (vel ex argẽ⸗ 
to).trabce purpuree(vel ex purpura). veſtes maurate( vel ex gurifilo mte- 
xto)lunt detrita:aut caſud — tibi perſtabit. 


¶ Nominis ad aliquid facti exempla. 
Hit is noo poynte ot a good ſtudente to haunte ale 


holes oz tauernes. 
Pꝛobum non decet ſtudentem / tabernas ceruſſiarias.et vinartas frequen= 


tare. C Pꝛeceptum. 


Contenti in ſe vult genitum. etc. 
CExempla, 
Jpicfer/02 ſetmozebya — okale cyt᷑ hit be well 


bꝛued and ſtale) than a galon ot᷑ the beſt — 
—— ceruiſie dũmodo bene con —. congio vmi electiſſi⸗ 


4 baue ſeta newe pype of wyne abꝛoche. 


| bocylum eſt dilutum. 1 . 


— OT 
The wyne boctel is ſomwhat kult # that hathe 


beg Naa mat ene. 
Aton ot the laſt yeres wyne is woꝛthe two toncs 


ofthis yeres. is 1 


. 
hoggyſlhed of wyne dꝛinketh dalcet-#ther 
This hoggylhevok wyve inketh dale hit can 


Unum towevetlctivegarecontinsgvlamideet diutinum ent 


Thisrpnletof walueſpeisnot eis not fpned, 
This tsacuppeof good romney #dzpnketh well 


Trp aynetrls 


his wpnedzpnkerhofa good verdooze; 
— —— 

'Tyis wynedzynkerh herb loweoz vnderthebarre, 
. ne palled 03 deed, th 
——— 

This15a made wyne. | 

This wpneishyecoloured, 

Jlowecoloured wpne, 


This wp nets byued, 


Theſe wyne pottes be to ſmall, 
pocula ſunt (uſto mtnutiora. 


Hee vinaria CPrecep 1 
Poſt — ſignanslaudem, ac. 


¶ Exempla. 
Mooꝛe is a man olan aungeis wyt / and ſyngu⸗ 


lerlernynge, 


¶C Fra maticus loquẽdt modus. 
Woꝛus eſt vm diuini ingeniſ / deen eee egregtc.rudttons. 


Moꝛus eſt vir mirando —— et preſtantiſima eruditione. 

wWoꝛus eſt vir pꝛeclarus — 

2powoeſt vir preſtans ingen. ac. ENT. 5 
— 1 — 


|; a man of many ercellet vertues( yk I hold 


e as hit is) Iknowe not his felow felowe. 
—ů multisclangyirtutibus(yt faceſſa aſſentatio)qualhand noui 


Fo) 02 where is ß mancin whome is ſo many goods 
ly vertues)of that gentylnes / lowiynes / and ala 


bilyte. 
Nag 998 — virtutes)ea benignitate. comitate 


And as tyme erequyzeth /a man of merueplous 
my2the &paſtpmes/xſomtyme of as ſad grauite 
as Who ſay,a man fo al ſeaſons, 


— 


Poſſeſſum partem ſignans. xc. 


tũ ſoli obſeruant:et ſigurate quidem: quare in ſolutg 
Stattone et ugien vnde cũ poete dicunt. — 4 albus faciem.doleo cas 
put.dicend6 eſt nobis oꝛatoꝛte. Sum alba facie, Caput dolet: 


CPxecepts, 


MILES SSE 


u⸗ 


af AS 


DS 


Deconſtructionenolm; 
Cũ pꝛecij nomen. qc. 


Befes and mottons be lo dere: þ a peny woꝛth of 
meet wyll ſcant ſuffyfea boye at a meale. 
—— — pix puerũ ſatu⸗ 
whan nJ Was ſcholer ofoxkozthe Jlyuedcompes 
tently with. vij.pens mens wekely, 

Cam Ornate CINE] denar iotũ conuictu ſingulis ebdomadis(ſic 
My fader hath. ii. hodzed poũde woꝛth ol ſtuffe 
bꝛought home to daye. 


Pater 
Fetche vs an hallpeny lo ee 
ges/andan half penyworthofale, 


C Mꝛeceptũ. 


8 
Exemplaartificum, 

Wehaueinour wardedatſounders,pemterers/ 
pllimers/bza(yers, 


vicimafuſorescampanariitannaritplumbarii/ erartl. 
rey done. ther dwell caylers-ſhomakers/ 
hol 2 ſewſters-coblers. 


Jn theltrerenenteabour! beſue ſmythes / ſythe 

— Sura — — — 
akers / carpenters / whele tes / carte⸗ 

—— eee cet clokke ke myth es, 


—— — arma⸗ 


1 be clothe d weuers 


LY 


- 


Secunda Pars, 


couerlet weuers / carpet weuers/arras makers. 
In angtpoꝛ to qͥdẽ dertro /textoꝛes etarii / aulearu. 


extoꝛes pinarliſtragulariytap 8 
As a man tournech vpon the lekte hande Þ ſhalte 


e ſylze women /cappe knytters / gyꝛdle weuers 


Narr makers, 


— a leua videas — — — birrhe 
trices curctuarta9/4 nectrices plagiarias vt rhetiarias. 


Jathe the herteof che cyeye ſheweth! goodly bzoodes 
rers/veſtmentmakers/goldeſmythes/groſlers/ 


mercers. 


. 
w odoꝛaru vel aromatopolcAimntberarite 


And in the ſtrete vpon the back halt: be dꝛapers / 
fullers/cappets / thykkers of cappes / hermen / 


dꝛeſſers/carders / and ſpynners. 


In platea poſterioꝛiſvel a — — 
annarti/btrrhetarityfullones 
— — 


And vpon the other ſyde anendeſt be kyſſhemon⸗ 
gers / pulters/cokes / po / vinteners 
typplers/dzuers/bakers/-with other —— 


fe eee — — 
des / lanii/ cum — 


In the townes ende / be n 
nerg / bukklemakers / gyꝛdelers/dyers / tanuess/ 
Se —— 


ae e 22 


moꝛie non — 


Belyde — TE maſens/quarrys 

ecs02 hewers of ſtones / b2yckelapers / tplers/ 

dawbers / plaſtererg / glaſpers / iopners / keruers 

drehe, ymage makers / paynterg Add 
ytchers, 


cad 


pannarn / fullos - 


© vo 


= tn thee mr eg 
Ad hoc operarit/vt 

Adee — — 7 

taruvttre arc — ors men — RES. 


And a lptie bpon this halfe-0z hydderward ther 
be phiſpcyãs ns/potycaryes/atmakers 
bokepzynters / bokeſellers oz ſtacyoners/ſcryues 


ners. 
cttra/cohaditant 
Sraphibibliopoleibl 


Is fo mynſtrelles dwen here and there / as hats 
perg/luters / fydelers /tabererg / trũpetters /ſhas 
mullers / ſuche as goo with plalteryes / poztatys 
Patrons pe parent pypes. fr 


2 


¶ Exempla artificiozum, 


J was let pꝛentes to the dyers crafte / and than 


to the weuerscrafte-xatlaſttothefullerscr craft, 
SS A rn 
am exempla ſatis patent /hec pauca qo — 


Cum ſubſtanttuo quotiens benit immediate 
Tempoꝛis /aut ſpacij.qc. 


CExempla tempozis; 
My countryisb is but utthie ayes $ tourney hens. 


Patria mea 
I haue lapen her here ethis1 moneth thlpace to my colte/ 


Secunda pars 


wherfoze:J ie Alongetobe at home. 


interuallo ad eG mihi / hie egi quare rediti 
— dero. 9 A __ 


pt Jhad ltozeok money J wold not fozſe though 
4 + ſtyll here by the ſpace of two /0z thze mo⸗ 


— — ſatis ſupereſſet:ſi duoꝛũ ant tri menſium (vel ſic)bi⸗ 
meſtri / aut trimeſtri — 


remoꝛarer:paruipenderem. 
In one peres iourney J wente hens to Hieruſas 
lem and retourned agapne. 
nm op 


Exempla ſpacij 
He is a dwartle / oz an vzchen ſcante thꝛe koote ol 
hepght, 


pedũ altitndme:ye tripedali. 
Thouar art 1 than Jop a ſpa ; Jp a lpanbzove, 
craſſioꝛ me / palme vel 


Jam hyer rthanthou vyanynchelenght#moze, 


Mm —_ 
Ceremplade deys quetenells 
ſtunt annis. 

Imap rem?bgemany thynges that Jdyd wh 
was chylde of. iij.and.iiij.yere of age. 
Multa recoꝛdoꝛ / vel 1a teneo / que trum quattuot annoꝛũ puer:yei 
— — 
Fe dan de hoc nomine dies 

ci hmõi noĩbus lemꝑ in gtõ 

⁊ non in polleſſiuo) poni debet. 

Thou has as moche Urtasdchyide oka daye/oʒ 


two dapes olde. 


Perinde ſapis / atq; vnius diei aut duoꝝ dlerum puer:non gutem dices di⸗ 
urnus puer. 


Pꝛeceptum. 
Quando loci nomen. c. 


De Conſtructione nominũ. 
Che embaſlatours ot fraunce were teceyued w 
gret honour as — — tymes pmes palk. 


ſlu ti gallicani 
— — 


„( Annocatio de ke, 
And in lyke maner the emballatours 5 cam kro p 


kynge ok caſtyll. 
— odds vel hand ſecns0:atores qui ad rege canelie adue- 


—7 7 —9———j— 
Acertayn of the nobell men ok this realme were 


apoynted in goodly arrape to mete them in the 


Wape. 
ex noblliſſimio oꝛnatu.iſs obuiam ſunt miſſi. 


regni /ſplendidiſſumo 
Belyde that the mayer and the alder menof p cps 
tye rode fozthe in one lyuery to b2ynge them in. 
— — — — n. bis. xx yr⸗ 
Hit Was agoodly lyghtto o beholve them comyns 
ge into the — — / appareld 
dekked/appoynted/02 atrayed/after his countre 
faſon ſuple/032 Naner, 


parriomoze lucutentuſmeo:namm 


ST 7 IT de abulu ablace, 


Ind all 42 —— oklondon reſozted ſtrete by 


ſtrete toſal ſalute them and welcom them. 
FFC 


eceptũ. 

Partem quod lignat.⁊c. 
Upon londen bꝛydge J duwe. il. oz. tif, meunes 
heedeg ſtande vpon poles. 


* 


Secunda pars 
wherfote/Jlongetobe gthoms, eee 


rio / lo /pel 
had ſtoꝛeot money J wold not foꝛſe thou 
ſtyll here 2 of two / oz thze — 


yt 
4 


119 an i prſeruord ae en ment es- 


AJnoneyeres10urney J wentehens to Hieruſa⸗ 


temandretourned agayne, 
Unds anni vel annali peregrinatione hc Dieroſolimã petens / reds! 


zz koote ol 
Thouactthpckerthan Jy a (panbzode, 
toꝛ me / palme vel 
An ip ay yas: 
Cerempladeysquetencits 


Imayremebzemany that J dyd wh 


thynges 
I! hs of.iij.and.itij. yere of _ ["_ 


W — 
ci hm6i noibus temp in glõ 


% 


T non in polleſſiuo) pon 
Chou has as moche wyt as a chylde ora dave/oʒ 


Solde 
ae enen neee geen. 
1 


Pꝛeceptum. 
Quando loci nomen. qc. 


—— 1 
Indintykemanertheembaſſatoung cam op 
kyngeofcaſtyll, 
£odem quoq; modo / — qui ab rege Catellieadnos 

C.Crempla deap 3 
Acertayno the nobell men ok this realme were 
apoynted in goodly artape to mete them in the 
e 
Belyde 
tye rode 


bantcodemay 
Hit was a 
ge into the cyte ei 
dekked 


faſon up e Ar 


And all . 5 e Crete de 


— — er 
— loncomt — — M—é— 


— 
Mun bzydge J 5 JUwe-t,03, tif, means 
heedeg ſtande vpon poles, 


endende armen e. 
in one lyueey to A in, 


— "OOO 
Upon ludgate þ fozequarterof a man is let vp6 


apole. 
n in per en hommis vei ums 


fa 
nn hangeth the hawnche o 


t is a ſtraunge ſ ahetolecyeheereof heedes 
Dir moole — the naſe 


dtees capita 
tabidam- 


. Hit is wn ar to al ponge people tobe Al 
| a / 
ware thatthey p{elume nos eee oh 
1 = . regs | gh 
3  Theyzmadhardnes onely rum 
5 ſhamfullende/#madethem to S 
4, cat 
Mi. 
S 
- ä — — — is, 
- i e en halt no lawk rc 


whye loo. 
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* 
Jlemanyofchem ce vayes has taketh by 
them to dyſpzapſeother /but 

— eneceaby houtonyolthers 


— vi — omen gn 


hem wyll fpnde 
of faute 
Some otthem — : whiche the * 
Miqui vel aliſ eoꝝ / nter — nel 8 corigere nos 
Some ok them wyll make a faute there as noone 
is. As the mala pert cobler that was about to coz; 
recte the papnter Jpelles, 


0 


Secunda pars, 

babes eben de confens vel mpucitoquipictort pee 
— — are vel repꝛetendere eit auſus. wo 

pk onpof theym wyll take vpon them p tudgemet 

of coxreceyon of other men:ky2ſt hit wold become 
them to lerne to make ok theyzowne inuecyon. 


— iam / m: vel vllus uloꝛũ / inter los / vel ex illis cł 
1 — tipꝛius / diſcant vel ſua edere: fotet 


Exempla partitiue poſitozum, 
But hit 18 Mente —— — is 00/Þ 
ony other ſhold by the doze go, 


C£Exempladiſtrbutiui 
Xi plgoferturmenalcorb ter cos yeleetoqulibet alteridexteitatem 


CEremplatnterrogatietinfiniti, 
Let vs ſe whicheof this barkers (which ol them 
ſocuerhit be>that darre ones gnarre to amanes 


kace. 


Ecquis obtrecta toꝛum / inter trectatoꝛes / vel ex trectatoꝛſbus (quiſqͥs ho 
inter hos / vel ex eis) ſit/coꝛam authoꝛeſſaltem)ringere audetr 


But behynde a mannes backe: ſuche as thynke 
themleike wyler / and wyſeſte / ol that ſecte: they 
plape as the dogge doeth / p barketh at the moon 
all nyght. 


Ucrfitame danculũ / vel dam:qui doctioꝛes(ac pots) doctiſſimos eoꝝ / is 
ter eos / yel ex eis / yidetur ſibu vicem canis ꝑuoctis lune allatrantis lulcip i- 


25 ¶ Pꝛeceptũ. 
Dillimilis limilis.Xc, 


C.Exempla, 
git is leldom lene that thechylde pꝛoueth after þ 
faders pzykkes/02 lyke thekadi fader in Tin vertue, | 


Rariſſume cernitur /ſimilis paterne 


Many repꝛelent theppfadersin n phyſonomye/02 


ren 


SPSS SiS S8 


© 
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De Conſtructione nominũ. 
countenaunce. and pet in no thyng reſembie his 
condicyons, 

Nonpaucivaltu ˙ conlpichmaturiqui 181 es P4zs deft 
Nometueplefyt 16comAy la many a good 
kowe bzyngeth fozthea — — 
\cſtdictaw probs frequenter yace319(tall part 
nmr inal 
PI |... __._ TS 


his bu porn nod to caſt voutes/of cha 
ces that mape fall after 
Quantauis tuar6 


(vel meoſultg)eſt. 


bo eſemion 
Jhaue knowena mano; nowe Þ thoughtehyms 


lelfe cokke ſureofhis — and ſodaynly the 
— he hath be wery of 


e ———ů 


egg, : 


Deir e eech 
he be pooze of woeꝛidiy ſubſtũte: pet he is ryche in 
vertue/oꝛ connynge. 


Summum homun eſt ſit 
— —— ogg lt epenes! = 


X03 vertue 8 is daply pzoued) 
Uulga,whitim E.i. 


bychauneehemayeleſe bc altimonehoare. 
dune ed hi goon 
5 er ens 
3 — 5 — 
ee expectet . m ant pttat / aut 
| = CPxeceptlt;- -- ER 
Stance ran une 
This mplchenous hungre of couetyle maketh a 


man ſogredyok goodesthat he wenerh þ he ſhall 
See 


e ita auid0reddit quit:ytdinitiard ſatis ſe ha⸗ 
Soß many where haue greate ſubſtance /a 
moꝛe than euer they ſpende — . 
lapethatthey e e 


— are — 


. 
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CPY4eceptunt, oy 
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e. 7 chevy ynygheoya chacices 
Elan meetup — 014-9 
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toad mannes mum ² w- imm 


etunda pars 
But he wyll ſiyppe alpde by ſome — 
that feweo2 none palle b. 


8383585 — 


Alpbrroltman Judgeth nothyago focable tes 
eee 1 


Fyevponthatppotyt papuate 5 aber mat 


. 


ee eee eee, 
Though luche'dple profpt lem ett to 
* e 


—— 2 — 
e N22 


ban 


— peter te, bi wayes wyſe 
Err ere ha tn — 
CDeconſtructionearts cab. 


a: Rene , n Irie 


n 


„ 5 0 
e 


0 a 4 
T$AISY TH -i 


bus ſit vacuus. 


eee ea ans: coder 
a cb 


Ican not lyghtely wheder is rao 
— — — ouer 


8 


geen yer bree hatin i 
dic.by moche than the pzodygallperlone 
to Spee 


—— eee en n ae. 


Macte petit 
(Therfoze mp chpide ener 1 dbu tonſyde⸗ 


ryngethe vylx vylyteof bp 
a= 


flempchyide — terre ot 
as (hou Woldel? —— # kepethe tr 

alienys vk1ongtnquns{tand a ſcopulo mar mo fut i⸗ 
5 nee rnete from all care c remozſe ot 
conſcpence:and euet qupete in thy mpnde. 


Tom E-ten 
CFinis fecunde partis, 


Tertia pars de cõſtructione verboxt« 
ä caſus ſum. ec. 


he is denen 
e e kro ryght / but 


timote / aut ſpes 


ind mat vſyiam: immo erecto animo 


—— lerned men be therefoug 
de iuſte # egall i pzoned true attoznes 
Ge 
a rn ce X 


—— — — = plenteous -many 
with a ot a At (yt 


D Gent /et confiſtentpugles 
Ae on que motUTincluditt, 


Though þ1yueoz dyea begger t ieſe thy ryght: 
— 1 maters tolozke 


vpon. 
Uwgone/anmous 


CeErempladeextoerozem, 


De conſtructione verbozum; 
Chou was ſomtyme a man. —— 
rfchouhad llooze of money to _wethprpghe, 


—— CExrempla de verbis verfiltentie; 
he that perſeuereth.atuſteman; is ſure to haue 


ummoꝛtalpte. | 


NY De gtiſhcalum, 


Dum pott ſe genitum. ac. 


haue be euer ot this mynde. that Ineuer take 
nana, be bes ge not wth 


his wo2des, 
denen bewer-. facts dictis 


Exempla de ijs q̃ laude ſigniticãt. 
Dei brothe — manly / whiche is cõ⸗ 


ſtant in all chaunſes. 
Js eſt inuictg animi tn omni fortuna ſib{ conſtat. 


forundwequ! 

Tye pzayle ot tozle oʒ Coztytude / tandeth not on; 
ly in hym that is ot valyaũt ſtrength o body but 
ſpecyally ui hym thatis victout and conquerour 
ofthe palſpons ol p mynde, 


909 magnanimitaris noneanthretat ineo/qu#eſt magna corps pirs 
tute:ſed mn es demũ quiauimi aduerſit atbus domma 2 


Foz Jalon.àchiules. Hercules. Alerander bere 
of mooſt famole victozye; al be hit. bycauſe they 
coude not ſubdue theyz ſenſuall paſſpong /they ar 
noted to be ot mooſt ſhameful inkamp. as mien co; 
kounded by women. 

Uulga.whitin. J. i. 


Certia pars 


Eee enen 
¶ Imts lerunde partis, 


Tertis pars de tõſtructione beibon. 
OH eee. 


H7isagrodmans(ulleSnotherfozfauour/no 
—— kro ryght / but 


— 


ſignificantium ſiue quietem. 
genre vorthlaſ penteous me 
with a man:burthanmnoneP(6gone Femap 
a wꝛetche poſt alone 


Dum coploſalupereſtpecumi:teeum in Gant /et conſiſtentpugles 
CExemplade1 8 que motUtncludiit, - 


Though | p lyue o dyea cleſe thy ryght: 
what tate they r they haue other maters tolozke 


"*CExrempladey exto et 


. 


L In © 4 


+ As 88. 


OED - — — 
rfchouhad llooze of monep tofolowethy ryghe, 


Cltm ytr extitiſti/et 


CEremplade verbis p perfiſtentie; 
Hethat perſeuereth.ainſteman;1sfure tohaue 


Jum poſt ſe genitum. gt. 


IJhaue be euer ot this mynde. that Jneuer take 
hym foz a iuſte man / whole dedeg agre not with 
vis wo2des, 
onopmons/emperfacytneinem casu oc. facto dictis 
Exempla des q laude ſignificit, 

4 ee eee cz 


ſtant in all chaunſes. 
Js eſt muicta animi omni fortuna ſibi conſtat. 


Tye pꝛapte ot tozle oʒ 0zeytude- ſtandeth not ons 
ly in hym that is ol valpaũt ſtrength of body / but 
ſpecyally ui hym thatis victout aud conquerour 
ofthe paſſpons ol p mynde. 


Taue mzagnanimitatis nontantireſtat in eo /quſeſt magna coeports vibe 
aduerſit atbus dommatur 


tute:[ed mn eo dmu quiaauimi 

Foz Jaſon, es. Alexander / were 
of mooſt famoſe victoipe: al be hit. bytauſe they 
coude not ſubdue theyz ſenſuall paſſyons/they ar 
noted to be ot᷑ mooſt mamp. as men cõ⸗ 
kounded by women, 


Uulga.wöüitin. 4. 
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Tertiapars 
Feen een dene 


qui muliedei feruittoſubiugati. 


Pꝛeceptũ. 
Nuarto vel genito ſtructũ dicit milereri. ic. 


Cexempla de miſereoz⸗ 

| he that hath no pyte oz copaſſponofan other: he 
ſhall haue iuſtyce without mercp. 
Quicung alterius non miſeretur:erit alli tuſticta ſine miſericoꝛdla . 
Foꝛ » ſame melurecas ſcrypture ſlapth) that you 
ſhewe to other: ſhalbe miniſtred bnto you. 
Eadem b menſuraſ vt ſacre pꝛodunt littere)qua menſiſueritis: reme 
tletur vobis. 

Exempla de latago. 
Euerp man ſhall haue ynough to do w his owne 
dedes at the laſt ende: and to crye call foz mercy 
as we le in thele that be in poyntofdethe cõmẽlp. 

tu ſuarũ ſatagetſwi miſericordiaty voci⸗ 


Unuſquiſqz in poſt! 
ferans.yt moꝛchundis 


IT ̃ieceptum. 
Obliuiſcoz eget lic indiget.⁊c. | we l 


But theſe great men that be in hye authoꝛpte foꝛ ſpace 
get theſe thinges bycauſe they remebzenot thepyy | fallet 


ownefcagilyte-#detheincuitable, Compe 
alleen ten dender agar t 
-wholhall pytye them yk they haue nede of mers tyme 


, A eoꝛũ (vel eis) miſerebitur:ſi miſerationis(yelmiſeratione)ndigeants 
Neceptum. 2 
Depoſcunt genitũ aut quartum memini. xc. | 


Te 


3 V.L$F Bw 


_ Scrypturemaketh mencyon 


De conſtructtone verboꝛum. 
— ſperpaly x lay / god 
— Fo pon that regardeth mercy 
benen ane cots db 
expꝛeſtly of them þ 
garde notthe wozkesof — eſen 
-e ſhall gyue vpon them at thedzcdefull 
day. — 
ee on ber: 


¶ Ne conſtructione datiui. 


Acoutficine n 
wha chiyftecomethhaſtely 0z1pghtly kinda ma 
comenyy hit p hit pzolperethnot hd — hym. 

cita / vel alludtt (arridet / accedit/ 
* — | 
loco polteriougacculatiut, 
we ſe by experyence that gatdenfloures (as the 
lylly) groweth:to euery mannes ſyght in ſhoꝛte 
ſpace — a merueplous heyght / x ſodenly fadeth # 


Compertum eſt tenſes foreo'quale ſtLdum)breui oculisoim(yclom- 
ntbus mtuen — miram altuudimt᷑ adoleſcere / ſubito marceſcttcs et 


haſty kruptes be a pleaſure to a man koꝛ the 
tyme-but ther tyme1s but asa chere keyze 
— r — —— e 


Pieceptä. 
Senken ht ene e 


| . 
We le howe ly ryches chaunſeth to mar⸗ 


chaũtes / men oflawe/xſucheother:as biynde koz 
tune enhaunſeth. | 


Uldemas-quantoprecipirio mereatorus1caullcis' 1d genus added 
fortuns)confluunt ope 
. 

And lodenly in an houre they be loſt /o fcauntly 
remayne to the thyꝛde heare / but to his trouble oz 
—— inomento/nurt dladumk:ant vir tertio 


ſtant ii magno ſibi incõmodo/vel detrimꝭ to. ei aut in 
— — ret 


C Eremplatriplicis datiui vel 
loco polteriozts dattut actĩ. 


This\yolde benen wpleman a —— 
pꝛeſydens to remembze ſuche — — 


F — 
ad ytüduatt recordands. 


Tpꝛeceptum. 
Sum pꝛo habeo politum. c. 
CExempla. 


ia oo. CORE OR RL 
Hethat hatharowmeth in the kynges court: Je. 


Well/ỹ hath nedeto bſehymſelfe Wyſaly. 


— — i opus elſe perſpcio . yt oculatifſime - 
| 82 N : 
Polk ſe depolcit verbũ quodcũq; datiuum 
Signans ce e. fr.. 
| Exempia. ö 
He mult fyꝛſt applye hymſelf to agre w al maner 


of perſones.to coꝛp fauelcraftely/to daunſe atte⸗ 
daunce /at au houres to be ſeruyable, 


manent (vel re⸗ 
detrimentum 


what to cum hover eo teeth bete 
ne 


Le Talia 


C 
Uult ternum verbum luadere. at. 


C Exempia. 
And muſt be ware what he counſeps 
leth oz dilſuadeth on man / but good. x ſo ſhal he 
pleaſe all men and — kewe. 
ip pores quic$:npiobs 
And this wlowpnge the mpndes ok men / not re⸗ 
pUgnenge the laynges ok other obſt inatly,cuery 


— — 7ꝛ˙* u END: 
tet / etamicantes o — — 
| CP2eceptli, 


pony anofendezpn:hemape nh nene 
Uulga, whim, . uli. 


— _... ewe by toughe Wozdeg oꝛ 
haulty countenaunce 5ᷣ he is angred with hym / 
but cooldely and ſoberly tell mok his faute. 


Quodſi eum ledat vel offendat)quiſp lamlam ſibi(yel ſecũjtraſti de 
det. acerbi 8 ſecũ ( 
2 Torn —— — ſtomachari oſtendens / immo mo 


Cbicreptum. 
Cum quibus eſt — "ah 


Exempla 
vt hebe dyſapoynted lomtym ot his lyuerp meet 
02 of his lodgynge: he mape not bꝛall and bzagge- 
with the oltycers / but entreat them fayze agayne. 


Another tyme. 


Tum ſicubtobſonio debito defraudetur / aut cubili:magiſtratcbus (vel cum 


iſtratb®)non contendattyel conutcctk 3 
mag — „ ces 


OT 
n titra motũ verbis. ec. 


Belyde pᷣ / pk he entende to ſtycke ſtyll in they? ka⸗ 


uour.he muſt nowe and than amongelſe the offys 
ters rewarded. 


giſtratue i 
Loeb —— | + — 


CPzecepeum. 
Verba ad certamen. ac. 


| ¶ Exempla. 
He mape not ſtryue oꝛ contende with no man: exe 


De conſtructione berbozfi, 


e 
Omne petit neutrum. c. 
And beware that he compare net with ſuche 
be his betters:thoughe heexcelltheminony — 
tue.butlowly chem 
— mmo 2 — * 
Expolcit ee 


ep can rule hymleife well and wyſely in courte 
pe caneatehymiaten euer he cometh. 


Quits cur ia ſyi(yel[1bi)yel(in ſuos affectus)veltmr ſts affect) dommart 


Cy one. 


mlutè vob 
Plurimaarſalutt y — — _ 


God une — — 
pe be welcome... 
Utuga. 


20 306: 


CExempla-- 
So0dmozowewerh at? hex nll eue⸗ 2225 


Tertia parg. 


ra tus eſt aduentus. 


— — 


—— em- ou were a 
e ae as th 


bletchy ſo 
Dit tSmot f0o / dür pg enge Se J ben 

fet 
25 ——— Lebe 

C 

Id quinos ſenſus,xc, 
Here me wen a 
He ryan wi 1 /my bert / ant 
me | —— ' die memoriter recitgntem.partemy. 
175 =o abyde.thou lapeſt wzonge. 

re oo” 
eamyſlecelttne, 


 Sinalelegam: 


| cepla de berbis e 
I 4 afrappeorþ1 mayſtery Tt, qua; 


De conſtruttione verbozum. 
ke / all the partes ol my body. 
foꝛmidoſ vel metuo)pteceptoꝛem:vt 


Adeo 


I vnderitande not cl peepue not this fententt. 3 
pap þ teohemeos declave Hit bntome. 
Cpzeceptu 


mtellgo(yeiſent(o)ow igitur vt eam inchi declares. 


Paſſina aſſiſcunt rectum. sc. ¶ exempla. 


1 


Paſſiua exp olcunt vitra patientem. t. 
Haſt thou w;ytall$ —t mayſter hath. 


== 
Jhaue ae Wye —— by 


Crue clite LINE ' CErempla 
The 9 if, 02.tij,vnthzyftes 
out of his ſchole/bpcauſe they wyll not abyde his 


— ement. 


herulanant allquatperdity'b eo ( vel eijva⸗ 


They aue lolde his tauour foz.a tryfull / made 
(02 pꝛoued)themlelle louleg. by theyz owne wyl⸗ 


ebe ge. 


Aubo maris polcit ternũ. t. Exempla. 
Jnarpedmy moyſtersdoughtertoapfullha 


rea 
— ainanapycmpta calc 


Were this.y.lynes wapt — 


My thynketh — 2 — <= (agus 
that Jcarednot lhe were byendinÞhote coles 


— — 


crema⸗ 


tft, 
P20 vario lenlu communis. cc. 
C.Exempla, 
Sheenbzaſeth oz — me ſo:ð the pzynte 


. W ane: 
Siem omplectirtpie ab eacomplecy alva Diopo nth 
CPÞP2 m. 
Incluvuntſer paſſiufineutra.+c; 7% 
Peace/Þ mayſteriscomentnto theſchole; ſterd 
Taceto. pꝛecepto: ane! 


is as welcome tomany of Bs as water in to þ verid. 
. — WHY 
Tranſitiua fbi depoltunt. acc. | ps 


ſhall acaſtof emayn and 
beſhannoreſppeturas eyed rg 


ſas illi inſcitentEquiuis argoſit 

Wbyles he declar electureof Tully if 
conuey myſelfe = Tully Jy 
tur Ciceronlandlectunculem. vel dum Ciceromiana les 


Dum is mterpretatur 
gone. 


cttuncula ab eo interpꝛetatur.aſtu hinc me 


Udi he due lmee exarentur.meabeo. 


FR@ 


1 FT 


opil 


n3les 


De conſtructione berb02um;, 
Dꝛetceptum. 
Interdũ polcunt quattum ſibi neutra. ac. 
CEremplum verbi alterius intellecti. 
Ihaue as great appetpte to my booke to dape as 


to . 
— — 


—— ſtomake 
a bzechyng; 


CPzeceptum. _ 
Expolcunt quartum confozmts ſigniricati. ac. 
J played my mapſter a mery pꝛanke oꝛ pe⸗ 
ſterdape /⁊ thertoꝛe he hath thaught me to lynge 
a newe ſonge to dape. 
. alperum cauticum hodie ca4 
¶ Exemplũ de neutris. 
He hath made me to tene a raſecoꝛ acourſe ) that 


e 
me:thefaſter he layde vpon. 3 


Quo obnixtus eum veniam poſtulaul / eo grauimos nflixit ſupplictu m · 
He hath thaught me a leſſou that remebꝛe 
whyles Jlyue.. ney A ” 


Tertia pars 
Pocumentfi time edocuit / cu ius recoꝛdaboꝛ 


ge debe hie cloolefroother. 


abditam doceremfies 
ne CP2ccepeum. 
ng 


4 — no thyng of me realonable / 
but thou muſt obteyne thy delyzeof me. 
Nihd a me rogare potes(ſaltem equi) qum id a me meteſſario exotes. 


m. 
Verbum CES 
¶ Exemplũ. 


My mapſter hath bete me ſo naked i his cha 


cas I was not abie to do or noz vpon myn owne 
0 


V9 


nenn dsti ie deyerderatittmepeltbus meexuere, aut induere 
RS. 


_ 9 
cet — — —— 
Eon emrs — Boon ny 


Pꝛeceptum. ty 
MT poſcunt relpondeo. xc. 


Thou anſweres me aochyngeto purpoſe. 


Nthil ad rem reſpondes 
A Wzote a lettre vntoyou-but ye leude me no any 
were: nother by wꝛytynge / nother mouthe. 


lhewethe athyngetn counſeplepf thou 


44 


De conſtructione berboxfi, 


222. pa a OTIS miſiſti umi 


Fbandeld hym lo harde / that he had not a woꝛd 
moꝛe to ſape to me. 


Tam durtter hominem tractantne verbum quidem mi (vei ad me) adi⸗ 
ceret amplas. 


— age hh EH ſpeke to 


mea fter that. 
we poſten compellare/connentre/affan/yel alloqul/ pot nen zudedat. 


¶ Pꝛeceptum. 
Uult auterre notans. ec 


n — 
de. Ag mae pou lende me a pen. 

ſubletzit pennario (vel e e pennarto)pennss ad vnſ / oro iditur mutuato 
—— caſe foz one hath plucked fro my 
di bothepernardeandynkhozne. 


encto eni vel a cincto uus 
— : — pennar il 


Cum natis pꝛiuo.ac. 
—— 
— — eum libato pr 


1 


foze hit were pyte to put the fro thy enherytance. 


o tcecheredure(yel o arrντι 


latpn wozdes out o your foꝛtop. 


erte — — — 


¶ Pꝛeceptũ. 


Many a man fetteth moꝛe by an pnche ol his wyll 


thananellofhis thapfte and art oneofthem, 
2 fue multo lu preponunt 
anteponunt.in qu 


cõtunctoꝛum. 


than n Jby my greatdyligence. = 


Bitis a ſpngulerpleaſurecome.t vey come 
ä — ngks plougy. 1 


' Admoneoquartum polcit.xc. 


yt Jmyſſeoz fayleinrenderyngy-redyng / 02 pꝛo⸗ 


nuncyacyon.tellmeof ; 
St — Dr my ſaute — — 


¶ Nꝛeceptum. 
Accularenotans verbum. c. 
Exempla. 


C 
pf thou accuſe me ot (pebyngeengiphe/Jthat | 


Tertia pars 
Dit ts clerkly ſpokenofyou; à man myghtas loos 
ne pyke mary out ofa mattok / as dꝛyue.iij. good 


Jhaue — many that dere better lerned 


to) 


| SL 


De conſtructione berbozum, 
complayne bpon anal), tr in p mayſters 


ablence.ſet theoneagapntye other, 


ns:condemnabo te See ee ee yel de — rigs 


e I Erempla de adiectiuig tanti⸗ out. r. 
Ä bow he Qmgr in 
art wareof, = e, 
Toe bony long charge 
Jcanlayasmochetothpne, . 
CPreceptum. 

Id pꝛecium ſpectans berbũ. xc. 
Thou mapeſt bye as moche louefozanagletin þ 
Knee thou ſhall wenne by che co: 
p 


Emaobentuolentlam paululo/ ybiuiolocorl — querimon/ſs cor 
Ill Il the gapnes p tyou ſhall get by this bargen/ is 


. — 
Exempladeadieewuis.. 

Foz what lo euer h wynnes in the ſhyze thou ſhal 

lele hit in the hundꝛeth. 

—— o hncyalent . itanc plur is 

Thy Ware ſtandeth the in as moc e and 

thynke:than Þ ſhall ſell hit e 9 moe 

de that that kellech foʒ. vii. byethj to; a.xt, hit is mer; 

ueple pt euer he thayue. - 


Qui mmoꝛi 
. ˙ö REA 


e CIR 
Fee e mus ſec (02 holde) his ware 
2 ſtutte) at pꝛpte that he wyll len hit / aß 


duplo plurts eſtimare debet (quod londomani fa 


Sar 
I ler berp iptie/oꝛ noughtbyhymthatcan not ka 
Leouthts ware with a carde off, | 

me nancyaninilipendoei:qui ſuas non maxumi fa⸗ 


eiat. 
( bꝛeceptum. 
Quartũ cũ ſextopoſcunt pleo lertio nata. ac. 


¶ Exempia. 
Ipzape thepayce fyteſt myneeres fullof dpi 


Vf thou m: mayeſt nocawaye ith pith noyle ſtoppe thy 

£eres with a cloute. 

Siclamoꝛem perpeti non poſſis:vei panniculoguriailas tufercito. 

¶ Pꝛeceptum. 
Palcere que lignat. acc. 

Thy nyſe and newfarngied pꝛonunciacpon after 
4 the Jtalpansfaſon fedeth deiycate eeres w won 

ders pleaſure. 


et 
— neoterica pꝛonũciatio italaca: dellcatas yci dunentegem 


Syth. euery countre doeth auaunſe with laude 
his one language. Whyeſholde not we thynke 
woꝛthy out language the ſame ! ſpthen al peches 
ſuffre contuſyon ſaue hebzewe. 


44 Cum omnis natio ſuam amplitudme magufficat(vtditat)linguam: quare 
14 veiramend PPP 


N 


fs 


De conſtructione berbozum. 


C 
f ——_ of this 
a wyll neuer take ſuche byſſenes vpon me — 
—— 
me ſuſcmiam. 
Aman mape call vnto hym the bekke ol a 
guger Phe can not put away bothe hides. 
aſciſcas:qbytracg 


Therfozeis wyſdome be wate 
herloze is wp to 0 Jwyſie 


Sctthi eſt (gitur-yt ab penuentia poſter 


aud grant 


Holde thy bau tau hanvestro 25 my booke vw "= 


— 5 handes be as Pe = 


¶ Pꝛec 
Cũ ſubſtantiuo — 
Anullo regitut. qc. 
¶ Exemplum nominattui abſoluti, 
Thy handes Ithynke them moze mete to daw⸗ 
be a walle than to no handle a booke. 
2 AER; parietẽ magis idoneas / q; vt libiũ euoluã t: 
- Exempliigenitiuiabſolutt, 
Of pour clennes / euery man mape take a pꝛeſy⸗ 
dence therof, 


¶Tertia pars 
To thy honelly euery man maye lapt / yhye there 
— vah "CDeaccuſa 


De accuſatino abſoluto, 
Clennes/cuerymanivyl pꝛapſe hit. 


Culturã eã laudabit 

¶ De vocatiuo abſoluto. 
Sood ly hit ſemeth pehaue ſeenmoze good ma⸗ — 
nera than pe haue baane awape. 8 


Bone vir / plus bono moꝛſi q; edidiciſſe videris. 

¶ Exemplum de ablatiuo abſoluto. 
Good maner / — — gs hit 
than pou/thoughe J ſaye hit u. 


Bonis moꝛſbus / quiſnã iſs mmus / ac 4 beloze te cotam (its 


een, Ce ccöttructione abiatiul. 


¶ Pꝛeceptum. 
Sextũ vult veſco2/fungo2;7c. 
Thef:yedeages and bakon that Jeate at bzekes 
kalte vmbzaydethm) my ſton, ſtomake, . 
Pour gentell domabe e hewerh wk what at nourtur e 
— ſtomgchus/quibus vteris 


pe behaue youlybe an honeſte ma man /yelakbuts mh. 
bolleand abeſom. conc] 
Honeſti vtri fungeris officio milo pretertÞ.ſIno et ſcopis Quorſu 
He that maye haue yout company⸗ mape be glad Byte 
therof:foz pe be as kull ot good maner as an egge onto 


is ok oote mele. Ea dem 


Quiſquis fruatur tua conuerſatione / delectetur — 
— | NI * ee 


Pꝛeceptum. 


De conſtructione berbozutn, 
Setto 1 — tempus. vc. 


Howe many pate haue pegooneto grimerhere 


denoie 
1 | enole ſignthcateripus 
Hit is two pere and moze agoone ſpthen J came 


, yyover ae n 

„ Iro 

hit Mobile vel verbum ſextũ line pꝛepolito it 
Juſtrumentalis / lic fozmalts quoq;ʒ cauſe 


92 * 


ere 


Exemplũ. 
— Dyd ye wpytethis with your owne hande. 


pe eden e you an hande ot another 
eke⸗ mayer of (alone — forms exarareſcio.ilubet midi 


C.Yaeceptum, 4 
obile vel derbũ ſextũ ſine vult;. 
Mobile ve lextũ line pꝛepolito vult. 


dc. 
¶ Exemplũ finalis cauſe. 
Wherfoze-foz what ende / oz what entẽt / 02 what 
conclulyon-goo pe to ſchole: 
— —— 


Bycaule/toz þ ende ende / oz entent/oz foz the concluſy⸗ 

on to get lernynge oz connynge. 

. peer amcfin, vt eruditionem 
¶ Pꝛeteptum. 

Mobile vel verbum lextũ tauſe rr 

Uulga.whitin, G. ij. 


\- (Certiapars 
E xemplum cauſe efficientis. 
What maketh th theloke loke ſo ſadde. 
Jam thus ſadfozfeceoftherodde and the bꝛeke⸗ 
faſt that that my maylter pzomeſt me. 
—_— =o 


woblleva ht _ cauſe materialis.xc 


¶ Exen 
Be ot good chere mã / JF lawe a rodde 
made of wythye / loz the:garniſſhed w knottes. it 
wolde do be hessen a vpont 


o animo.virgam er ſalicto tibi modis refertam nup vidi. ope⸗ 
—— tcere- * 


Pzeceptum. 
Sexto ponetur iuncto ſibi pꝛepolito cum 
Dictio qua coniunttio.ac. 


C 
Take thy medycyne ( 


thoughe hit be ſomewhat 
bytter been new woꝛke to thy eaſe 
— an tandem enim pas 


riet tibicommodum · pꝛeceptũ 
Deliſto cello lextum. ac. 


Exemplũ. 
Leue otthy mokkes and Japes.pt᷑ p were in my 
coote Þ woldes haue te luterolcofe 


A ridiculis et iocis deſiſtito vel n meo eſſes loco. minime te 
tyuarent ſcommata. 


¶ De verbis ꝓ vario ſenſu varie cõſtructis. 
CPzeceptum. | 


ee — 


= _— 


where is ſoo 
ſmall topardy. 


aal in tam miu⸗ 
wo per iculo langueſcio. 77 * 


Sener enn uche w wardes $ lyke 
e aferde ofeuery waggpngof 


faltWlocqutymbratc equi mo⸗ 


= — wylnot (hzy kefoz nought/but 
fozthe lpke l 


—— pꝛoſequoꝛ vel 


. 


I fere myſelf Ow — Ikele auge 
Ui}, 


tũ. 


CTertia pars 


enety ſeconde d 
| — mate oficie 
—— 


Si mords6 timeas:caue tibi 


CYzece 
Aurivusntravoligateaultutat, Cs. 
CCExempla. 


Yerea npneoy tu ehe 


fthou do after beware ec ma 
— — 
doze. 


Si meo conſſ io conſultans vel audꝭẽs fuerie:caue ab homine me⸗ 
matt mode nenümtüm credss e. mw _ 


A7 
Foꝛ he owe 
is able to — — verk. 


Tode whathe ratcheth ones ofony 


meth neuer agapne. 
— — 


Accedo addon bult acquirentls. Fc, 2 
emplade accedo idẽ quod addoꝛ. 


And beſpdeother lautes / chis euell y is ioy⸗ 


ned vnto hym / whan thou haſt done koz hym all ỹ 
thou can/he can not afozthethea good Wozd, || 


Atq; ad alia mala hoc ſibi accedit tibi i el 


Thatſhold vetoa bynde herted mana greatgres 


uaunce. 
Id quod benigno et coꝛdato pire accederet — veſ63 dotorem; 


Ataſt YE... ._.... ———- Ty 
rn eo 
vm. * f wo 


2 1 


: hemas xu as alambe/0z cuer J 
0 | | 


— 
1 n 
Comparo concilio vel emo. dc. 
Lerempla. | 
Oe tne 
— — mts — 


Ilhalltecye 


„ 


\- 


. Tertia pars. 
Commendo ſignans laudo. tc. 
¶ Exemplum. 


— in ficheamanneshatides f 


whome he ſhal haue no cauſe to pꝛapſe.to his fre, 
des at p partynge- 


Cauſam noſtram vꝶro commendaui. quem ille apud amicos neutiquꝭ es 


com C ti, 
Conduco — pꝛoſum. c: 


x | — — 


wyll ſet my mater foꝛ warde to my beſt auaũtage. 


Confidic vel ˙ mi(conduxt: quinegocio noſtro maxiwopere 


Incumbo — operam do. ct 
He employeth my cauſe as effectuall/as hit w were 


hisowne. 
m ter inc vel ad noſtram rem incumbit:ac ſi ſua eſſet. 
He lyeth at his booke daylpy / to the entente / to ob⸗ 


teyne the cauſe. 
Libiis aſſidue mcumbit / ea demũ gratia vt rei pottatur. 


¶ Pꝛeceptum. 
Do tribuo li ang ternum polcit ec. 
So that yt I Were able to gyue hym a kee ol. x. 
pont perely he hath deſerued hit. 


Adeo / vtſi decem mmarum munus ei dare valerem:illo non 


He ſende me a letter late by the carper what | 0206 


ceſſe is take in the cauſe. 
Epiſtolammuper ad me tabellario dedit: quid in noſtro negocto eſt actum 


— —Ü— 5 


Det conſtructione berbozum, 


———— a 


There is merueplous 
de/hit makech meſomtyme ag 
Hit aſſautemp herte with a paũge 
as though hit wolderpdde meou hande. 


— 2 
¶ Exemplũ. | 
a perm” ER 1 


papne. 


1 


ad monttione (vr ab admonitiꝭe vacond 
¶ Exemplũ devacatimpſonalieſſe 


vacuum 
Ind J haue no leaſer foz byſſynes to lete fox res 
TIDE 


¶ Pꝛec 
epa ea 


Exempla. 
It thou perkourme thy pꝛomeſſe / thou ſhall ſhe- 
we . an honeſt man and true. 


pꝛeſtiteris:te et honeſtũ et fidum pꝛeſtabis vtrum. 
Pe achgyuen my maze chanallchefrende that 
— 


Jnkyndnes vnto me he palleth mages 
Uulga. whitin. D.t. 


Certia pars 
and all mp zynne. 
Beneſtcentia in me/parenttbus (vel 


— 
¶ Pꝛeceptum. | 
* Uerberoſcindoneco lig S cedo. c. 


¶ Exem 
My mayſter hath bette me bak and ſyde whyles 
the rodde wolde holde in this haunde, 
Pꝛeceptoꝛ me vndiq; cecidit:dum im manu 
He hath tozne mybutrokkes , fo t ſo that hat ther is lelte 
nao hole ſkpnne vpon them. 


Nates cecidit/adeo ne cutis in iſs ſana 


reimquatur. 
The wales beſo thycke that one can ſtãde ſcant⸗ 
ly by an other. 
Adeo conſtipãtur plage:ne ali vix cedat alia. 
eceptũ. 


« 
Iniuriam enn ſignans vult vindico. ac. 


¶ Exempla. 


Pfcuer Ibe a man / wyll reuenge his malyce; 
Si in vtrum euadamiillam crudeiitat pindicabe. Uel ſic. In ſuamatrocia 
tatem dlam vmdicabo. 


I truſte ones to growe able to rydde myſclfeoute 


of his daunger. 


Spero me 9liqh eo fortune aſptraturũ:vbi meipſum ad eius rernitute yi 
dicem. 


And to reſtooꝛe myſelte into lybertye, 
Atq; meipſum in lwbertatem vindicem. 


¶ Nieceptum. 
Uult parcofauco ternum. ec. 
Foz the good kauour that he ſhewethme. haue 
kept a confoꝛtatyue foꝛ hym that ſhal woꝛcke thig 


vil. ye re/03 after. 
DBaopteres eee lauet:antidotum (quod hj ic ſeptennio ed aff 


N 


te 


AN 


* 


* 
——— 

Iſpiro li 

baer toms purpoſe ua 


come to myn entent. f 
imei forcuns inſratialptrauerit 6d untm! eee aſpirt ol 
Cipreceptum, 


nnn 
¶ Exempia. 


Comehyther/andſtandeby meyf Jhadnede: 
I weUveppeſen rpaelentos zredyin all manerof hade. 


desde 


. Jwolvenot hauetheoureofthe wape yr nede es 


quyze. 
Nollcm te a nobis abeſſeMopuspoſtulet. 


Deſum deficio ternũ vult. qc. 


¶ Exempla. | 
J wyll not faple the-/trult me au p whyle Imap 
— adton myrecte. = II 
Catenot. dor thou ſhall lackenoohelpe, | 


Ne cura.n6 enl dcerit tib(ſublidid. 
. Vꝛeceptum. 
Inſum 2 


¶ Exemp 
u haſt boones thou 
Tho — ue 1 haſt 


+ \Certia pars 
ovttherdbugh aber manhod 
2 — W 


— — ligni⸗ 
kicante ſum preſens. 
Was das thou pekent at thedyſputacyon? 
emplũ wachen diſto. 
They were as ferafondzeÞ one fro — 
don is diſtaũt out ot my colitre. e bea hon⸗ 
dꝛed myle aſondꝛe. 


Tantum alter ab altere d lond ino ad ſold inter⸗ 
m —— natale 


eſt que centum 
CPrecer ptum. 
Conferoconuento - 


Ä cömened ol betwent ke 


Audiſt i ne que inter ſe 


contulere: 
After the one was tontluded. he alcrybed to hym⸗ 
ſelfe / oꝛ toke vpon hym great great ignozaunce, 


Poſtubi alter eoꝛum ceſſerit:m ſeſ 


| Hit wyl teyche hem tobe wyſehowhe d comparet 
with his better foz euer. 


Erit ſibi document perpetnone maiotivetch matoto ſeſe conferae, 

De gaf hym no 10 lelle than a doſen 111 mates oʒ 
they had doone. 

Non pauctoza duodecim ſannis Ali(yel in 

Hit lhall pzoket hym moche rived beg wyles 
- -Iynttoloke better vponh his booke, 


der 


4 
t 


TA 


8758 


IEE 


wa 


2 


. _ CExempla, | 
— — commende hym greatly foz his 
extulermt omnes / od et 


eruditiomis et mon daritatt. 
Ae pzapleHymaccozdynge to his merytes 


pid meritis arts efferreneques. 


ac conferam. 
 Whppoxearye i wape/03tihyddze goo pee 


Effertextolitt-leuag. tir. 


W Vera cheythe / R 


lokerh ofa ofa 
Hes loſtacely and dau nerous of his tounſeyle/ 
thachetypll not0p;rehis foote onegour þ doozes 


{02 aman bnderg noble. - 
foribus efferat/ niſldato aurco angelo: 
— ec 
——— 
¶ Mꝛeteptũ. 
W © 8 
Wa gg. d. as * 
Uulga. wo hun. , 9. il. 


Kata peer 
np thyngesto lyghte. - 


2nquaeditionemultaau(yelodhizormsdefultt, 

— | 
Murder ar * 
men iudge that there is (mall 
Eraſmus and N 


Erece lingue peritia 
differre contend ant. 


ente betwene 


They: . lybechaconedyſſereth ſets | 


the other, 
Pos 6differt alter ad alters 


So that moze & nen — the pzayſe ofthe 
man-notonly/fo his lernynge/but 
his diligence, 


empla pꝛo diſpono. 
Heharh ace Een goodly oꝛdꝛe. 


miro oꝛdme diſtulif. 
Noz he dydthis in halt but hathe pꝛoꝛogid p edy 
cyon — any yeres full wyſely. 
New! have editionè p;ecipitauit/tyzuo in multos aunos non tmprudentey 
C Pꝛetepftum. 
Jnfert impozto concludo.fc. 


we 9 | 


of nt 


que fo p dyuerſe 


„Ä 


pecp ally koꝛ 


Adeo / vt — edles 
Þ tnfim(hominislanger ampliſſime differant ob 


Thou comeſt nowe 
ſcaſon, 


Haulpicato tete mchi nm offers. 
Exempiũ pꝛo poztigo/aut do ſponte. 
ur — pap ater IEI EE : 


Pertoroctilign 
Wedes Jrnape lulkre, no 
Þrdes Youape ee Ame, 


. A” 
AIR ar SET; 4: 2 


CErempiti pzdrenouo; 
r 
we the olde amyte betwene vs. 
ere e enen. inter nos amicitiam referre 

CExemplii pzoreuoco: 

He ſhewed hymlelfetate to be moued agayn me / 
but now he calleth hymfeite home. 


Nuperrime ſe tratum oſtendit:at nunepedem refert. 
mplä pꝛo tecẽſeo conuerto. 


1 
Wardebym-andhathhaunged his mpnde tac 


= 
B ‚ ͥ * ' ͤðQd ; U tub ts 266? 


' CExemplii pꝛo aſcribo. 
He alcrybeth to ſynyſtre conſeyle his errour and 
cefcrreth all the mater vntoimp += te po I 
. IANIINY :ad equantmutace noſtri 


Exemplũ p30 repozto. 


De conſteurtzonsHerbozfi. 

But fo: all his fayze Wwozdes Jwolde-haue hym 
ae, eee 
. — dlanditis mutno a nobidaccepta adhos referre (hcveliy 


nac 1 
iche 
— 
Many a pooʒe mannes grace and vertue 
acenverh tohyerowmesand bees 4 
L Seda. itidem liſ/gratis et vtrtute adm mem dignitate fcpi 
W Bl *. Exemplũ pꝛo * 
And ſo he auopderhthe incommodytes of out 
ite and l 


F 


7 guns. 
Exempla. 


2 | 


nm 


8 e therof $therok / 300 
eee ebenen ra. 
¶ Pꝛeceptũ. 


Jntueoz ſignans animaduerto.ac. 
CErentplum, 
My mapſtermerked oz noted me peſter daye do; 


ore 


Nuarta pars 
pngeafaute/J fere metodayelepſthe wyl wyn⸗ 
gemp bzeche foꝛhit. 
e heripeccà tens entmacuertl preceptor:metus (gar migine bode 


ene Ctnts terele partis, 


¶ Quarta pars dec6ſtructione imper⸗ 
ſonalium — 


| Pꝛeceptum. 
2 refert ſic interqʒ — 


¶ Exempla. 
¶ Dialogus de officijs.ſiue moʒi⸗ 
bug ſcholaſticig. 
Pzecepto2. 2 as hit belsgeth vnto amayfter 
to teyche his ſcholers bothe maners ⁊ lernyng / J 
hanechtryuedahzene peeſegs hitcame tompns 


deofmaners. {oz (cholers. | 
— —— tba erde morlbas/2c diſe@pitna ſn0s iſtituere diſet 


Diſcipuls. Hit is very expedient foz vs (colcrs to 


be inſtructe w good maners:fo2 hit is commeniy 
ſapd. hit is bettet a childe vnbozfi-tha vntaught. 
Noſtra — — — mottbus imbui. vulgo enĩ d preſtat 
puerum non natum:qᷓ; immotatum cle. 

Pꝛeceptoꝛ. Thet be ſome mayſters whiche fop 
ſe lytle(oꝛ takelytlehede)to teyche they? ſcholers 
manets:ſo p they may bzyngethem to knowlege 


ok lernpnge. 


Sumt nonmnulli pꝛeceptoꝛes / quoꝛũ —— diſcipul is mo⸗ 
res aperire:dũmodo ad litterature peritiam perducan 


Diſcipulus. Suche tude maplters knowenot/ 
what belongeth to theyz odone dutpe. no; pet to 
b2yngynge bp ckyouthe, 


De coſtructione tmpſonalifi verbozũ. 
vil mculti pꝛeceptoꝛes meq; quid ſug : neg quid pueroꝛũ educandotũ inter⸗ 


eſt callent / aut ſapunt. P cceptum 

| 2 * 2? 
Het ternũ 84 C Exem. 
:eceptoz, Hit is cuydent to every man: that a 

chylde taketh in pouthecbe hit good oz bad) comẽ⸗ 

ly magehehathaſmellther ok. 


Omnibus conſtat( | undd tenera etas prob ne / an impꝛo⸗ 
dum ſit h idem in pꝛouecta etate a 


Diſcipulus. Hit chaunceth me to percevyue nowe 


by expetpente/ß I haue red in Horace. A pytcher 
wyl haue a ſmatche longe after ot that lyquoure 


that was fyꝛſt put in hit. 
be for — even obuenit / experiertia 
ſer flind r eſt unduta recensſeruabis 


/I BU Pzecepto!, SomWhat J wyll ſpcke of þ offyce 

vns a dutp ot a mayſter betoze I tepche the ſcholer. 

rere reer 

Diſcipulus. Beaſon hit is.foz p behauour of the 

to mapſter is as a pꝛeſydence to Þ ſcholer to folowe. 
conuen it. Nam pteceptotis vtta / diſcipulo 


nly Equumetizvet eſt vue exemplar. 
bt. Pꝛcteptoz. Hit berometh amapſter pzyncypally 

to de ſuſtycyẽtiylerned in p facultye Þ he teyceth. 
fop Preceptor(;n print9)congrutt-conuentt/expeditryel meambit:ewsſctentic 


erg quam pzofitetur/eſſc ſatis experto. | 
Dilcipulus. But we maple daply-Þ many take 

ee F vponthemtoteyche/foz Whome hit were moze 
expedyent tolerne. 


mos 
Attamẽ nobis dies cernere patet / vt licet: quo pacto docendi unn arc 
Sant complures:quibusdiſcerepreſtaret. 


het lexti benelit malefit. ac. CExempla. 


—— — 


— x 


"4 — * 
. — - — 
2 — n 
- no — 


— — 


e 
_y — 


N 
— * — 9 
. — 


* 5 — , 
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Ow n on —— 
1 * a —_ - 2 4 * 


Quarta pars 


Pꝛeceptoz. In as mocheas 5 fredes be cbtente 


with luche mapſtets / whether they hyndꝛe oꝛ pꝛo 


ket ſcholers:the kaute is in they owne folye. 
= * 2 tifiat parentbus: bene / ne ab is an malefigt 


His pꝛelit patiens cum imperſonalia kiant 
Nuartus delectat. ac. 


¶ Exempium. | 
Pꝛeceptoꝛ. Tobebzeue.hitbecometh- & rather 


hit is neceſlaryetoꝛ a mayſter befoze all — 
to ble grauyte in all thynges / & ſpecyally 
hig ſcholers. 


Sũümatimvta — — — 2 ws (et 
— — ſeueritatem ſeruare.⁊ pꝛe * 


Diſcipulus. pe ſyꝛ / but many mayſters tourne 


d into auſterpte / crueite /ſo p they: ſcholers has 


ue no lyſt to abyde with them. J knowe hit by ex⸗ 


At non pauci / hanc in auſteritatem / ac crudelitatẽ pernertunt.adeo 
. delectet.vt me expertũ nõlatet.ſu⸗ 


Pꝛeceptoꝛ. Suche tncouenyttes becometh not 


ander dong not be leentnadplcrete techer 
viſa opoꝛtent m modeſto ſaltem. 


Diſcipulus, The gftell exhoztacyds of my mays 
ſter allured my mynde merueploully.ey: ⁊ made 


me mozedylygent than al his auſterpte coude do. 
. no re 


C Pꝛeceptum. 
Dec penitet tedetmiſerctqz,c, 
¶ Exempla. 


2 


I 


F Kas f2 88 


De ton ſtructione imꝑſonaliũ verboꝝ. 
Pzeceptoz. Hit is requyſyte alſo in a mayſter bes 
ſyde lernynge #graupte Þ hebe not newfangled 


in ß lourme of teychynge / to teyche this maner to 
daye c to moꝛne to be of the ſame. 
Ad hoc pt expedit(preter et in docendi fog 


Scopus, Finowevpneerophers roam 
ne ſpkke(of p whiche they mayebe bothe (ozy & as 
ſhamed)y theyꝛ ſcholers pꝛoket lytle / 02 nothyng 
ſo p amã wold pptetedze wypttes. lo to be ed 
710ar0aurmponictant Dept ages ye MEAS! Ce — 

Pꝛeceptũ. { 


CExemp 

— — — — 

e circũſpecte We geſture fice 
pð he do no thynge ỹð ſholde appere to his ſcholers 
lyght / diſſolute:oꝛʒ ſoundynge onp wyle to dyſhos 
neſty. whiche he maye oz ought to be abaſched of 
0 © 140 LET 
mo > - as ys 
Dilcipulꝰ. Chyldꝛe comenly haue a delyte & wyll 
be glad to note theyz mayſter of a fawte whiche 
they maye ſhewe thepyz krẽdes at home / in eſpecr⸗ 
all whan they ware wery of they; mayſter, 

delectare ſolet /i cupido vult:pꝛecep 


Pueros toꝛis erratiunculam annotare: 
qua parentibꝰ domi referãt · cu maxume vbipꝛeceptoꝛis eos tedere iicipit · 


¶ Pꝛeceptum. 


Pertinet a ſpectatlimulattinet.fc, 
Uulga,whitin, 


Exem: 
1 


| Nuarta pars 
Paeceptoz. Foztherhitbelongethtoa mayſter 
pꝛudently to conſpdꝛe thequalyteofhts ſcholers 
t after theyz capacyte/ã tyme:ſo to nouryſſhe thẽ 
in lernynge / as yonge begynners at p fyꝛſt entre⸗ 
ynge. to ble them with eaſy leſſons and playn, als 
ſo fayze woꝛdes to toꝛage them. 


ſuper ad pꝛeceptotem ꝑtinet / attmet:vel ſpeetat.diſcipuloꝛũ natura pꝛu⸗ 
tter cõſyderare:et p ingeniſ captu / et etate:eos doctrina unduere.⁊ tyꝛun 
culos (ab ipſis vnguiculis)facili et aperta lectione.⁊ blandis verbis (vt ani⸗ 
mos cõfirmet) lactare- 


Dilſcipulus. J le well / many take bpon them to 
teyche / that knoweth full lytle what thynges lon⸗ 
geth to the bꝛyngynge vp ok chyldꝛe. 


Frequentes(compertum habeo) docendi munus ſibi yendicant:qui quanta 
adeducatione puerotũ attment parũ callent. : hy 


eceptum. 

Sextũ pꝛepoſito pꝛeiuncto ſiue datiuum 

Pꝛe ſe berba petunt imperſonalia.⁊c. 
¶ Exempla. 

¶ De legendi officio. 

Hꝛeceptoʒ. Wha a mapſter redeth vnto his ſcho⸗ 
lers /he map not be to curyoſe (bycauſe to ſhewe 
hymſelfe) in declaratyon / but ſtudye to make euy 
dent a plapne to the pꝛofet ofthe hererg. 


Tum ic vbi a pꝛeceptoꝛe diſcipulislegitur:in in etandonimis 
ro(ſutoſtentandi gratia)nõ conuenit:immo ad audientiũ — 
te declarare ſtudeat. 


Dilcipulus. There be ſome fooles ſo pompoſe / 
they ſtudy lytle foꝛ pꝛofet ofthep: ſcholers:lo they 
— haue the gloꝛye and pꝛaple of a connynge 
reder. 


Ado gloꝛſoſi ſunt al iqul:vtidãmodo eractiet affectatileetoꝛis gloꝛiam 
content) diſcipuloꝝ vtuitatiparũ ab ({s conſula tur. _ 


¶ Pꝛec eptum. 


9 
7 
5 


De tcõſtructione implonaliũ verbozlt, 
Amultis actus tiert. ac. 


_ CExempla, 
CDelingua-voce-viltu/x# geſtu. 
Pꝛeceptoꝛ. Allo whan they rendze oz tede in p 
ſchole betoꝛe þ mayſter / he ſholde — faſon 
piangue Fpondepnepoeedernkes geſture, 


— — 
¶ De lingue fozmatione, 

That they pꝛonunce not rudelp /haſtely / confuſes 
ly oʒ cozruptely . but with clepne / dyſtyncte / and 
— — .confaſe.ſed apta.diſtiucta.et aper 
ta lmguas. 

ee vocis modulatione. 
Fozther in pꝛonuncpatpon / let them oblerue that 
they ſynge not /oz humme not al in one tone /as 8 
ber: but (as p̊ dyuerſpte of Þ mater requpꝛeth ) lõ⸗ 
tyme with a balſe 02 lo we voyce.ſomtym W an ele 


uate voyce.ſomtyme moderate /oʒ mean. 
ꝛonunciandũ obſeruetur/ne eodem vocts tono( in moꝛt̃) 
— — — — — 


ta. nunc autem . 
CPzeceptum, 


Quartũ inłinitus pꝛe ſe modus expetit.⁊c. 
¶Exempla. 


¶ De vultus et geſtus cõpolitione. 
Pꝛeceptoʒ. Mit is a tude maner.a chylde (haue 
he neuer lo fpelde a tongue / q pleaſaunt pꝛonun⸗ 
cyacpõ)to ſtãde ſtyll lyłe an aſle:⁊ on 2 other ſyde 
(as à carter)to be waderyngof eyes. pykpng/ 03 
Uulga, Whitin, il J. ij. 


playengeſ foole rome hadde/5vnſtable ok kote. 


nim nie orem tar -Rurſus(rureſtrimote)yagis — — 


¶ Pꝛeceptũ. 
Uerboꝛũ * — —— ſecunde. ac. 


¶ Exempia. 
Therfoze take hede. that the tountenaũce be ma⸗ 
de conkoꝛmable to the purpoſe:now with graup⸗ 
te,nowe cherefall,noweroughe .nowe ameable. 
ſhapen mete vnto the mater (as Imap ſap)lyke a 


gloue to the hande. 
W 


confentanens)nbe nije 
placidus. materie aptatus.nõ mams obiter (vt ita 
2110 le the that the geſture be comely With ſemelp 
and ſobze moupnge:ſomtyme ok the heed / lomtp⸗ 
me ofthe hande / and koote:and as þ cauſerequys 
reth wil with all the body. 
— — 
2 — who x play layſeto haue haue "mooze full 


knowlege.lethym hymloke — D2—ê Tuupes . 
varũ rerũ amplloꝛt᷑ peritiã to rhetouicen euoluat. 


2888288282 


þ 
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Uerbozum "Cre homines. 
nne 1 * f the 
u y of the ma 
ſters behauour. Jwpll fomwhat ſpeke of p (ch9; 
= _ 02 duty. foz maners (as they ſay)maz 


Cũ ſummatim de pꝛeceptoꝛis officio — work poues 
texam. Ham — aumt ) ho * 


Diſcipulus. Wanerg hit is the chete tyynge re⸗ 


2 


e 


De conſtructione impſonaliũ verboꝝ. 
quyſpte in a chyide. whert of Tully wzyteth in p 
Wee 
a man de occupyed allone by hymſelf:oz byſſed 5 


ate mapeoeweyon 


tf . 
C $944 7 
— thatwplibe 
called honeſt and manerly: not onely in the ſchole 
but in the towne oz keelde / oz Where ſd euer he be. 


to pꝛacteyſe good maners / auoyde allewde waz 


ton and vnthz 


pumis puerũ qui honeſtus et moꝛatꝰ dici cupit)decet:mõ modo in ſcho- 
ſed etiam tm ab m- 
— vblltbet ſit:bonos excotere mozes: c ab m⸗ 


ptotſus le continere mo: 
And dayly in the moꝛnyng / befo2e all thynge bps 
on his knees to 


god #cal fo2 grace. wherby 
be — and vercue. 

eee eee 
Whiche done. comynge in due ſeaſon to the ſchole 
manerly to ſalute his mayſter.afterhis felowes/ 
ct dylygentiy applyeng his lernyng:looſeno tyme 
- Thpndzan⸗ 
te ok other. 


totem comiterſalutet:deinde cd 
— — — nullum (m ſuam et alioꝝ (85 
Allo gyt᷑ a lyght ꝭ an open eee to his maiſters ſa 
vnges:be quykke to note w his penthÞges ꝓkyta⸗ 


Quarta pars. 
ble / delyꝛous and euer enquplytpue of lernpnge 


W contpnuall pꝛactes oklatpn ſpeche. 3 
2222... 


Gentell in woꝛde ⁊ dede to all his kelo wegs noby(; 
ſy complapner:noꝛ pet no heder ot trouthe. bents 
uolent /lpberall / obſequet makpnge comparyſon 


with noo — : 
Sit comis / et affabllts/in omnes cõmiitones.nõ querftabund? /rurſus 
veritatis celatoꝛ:ſit benmolus.muniſicus — an eaarterdes. 


A dylygent merker of the vertue #goode maner 
ofother/ # moze dylyget folower/ as fro arokke 
in the ſee flee ferre kro p; copany of of an | vnthapkte, 


_— alicnc virtutis ct pꝛob 
toꝛ.⁊ tan a ſcopulo marmo.a — — 


Diſcipul?. The conuerſacyon of one vnthꝛytte 
is as popſon to a hole ſchole.fo2 one ſcabbed ſhepe 


(as they ſape)marrcth a hole flocke. 
— — ——. 


'CPYrcceptum, 
VUrbis bel pagipzopyili.Xc, 
¶ Exe 


mpla. 
Pꝛeceptoꝛ. Inthis greate tyteeg.as in lõdon / 


poʒke/peruſp / ſuche where beſt maner ſhold be? 


Pp chyldꝛe be ſo nyſelp / and wantonly bzought vp: 


(comenlyꝰ they can lytle good. 


n magnificis oppidis. vt Londonle- Fboract. Pauly. ihmõi.adeo laſcls 
ue et indulgenter cducantur pueri: yt immotatiſint pleriq;. 


Diſcipulus. They maye be Well compared to 5ᷣ 
kydnere /that lyeth tolled in katte: and rnb, 
in hymſelfe. 


Decoltructione impſonalifi berboy, 


aa „ obductus: iſe 
tamen macllentus eſt pꝛoꝛſus. ö 


¶ Pꝛeteptũ. 
Poſt ſe berbã petunt quartum. xc, 
¶ Exempla. 
Preceptoz, Whan a chpideis lende to ſchole to 
the entent to lerne as well maners as connynge / 
hit is dyſhoneſty to the mayſter,yfhe be rude and 


tan noo mooꝛe goode than a ſhepe. 


Cum in vel ad) ludũ datus/yel mancipatus eſt puer:ea demũ gratia vt tam 
motes q; doctr 1 —— u elfdedecuss 


ceptum. 


¶ Pꝛe 
Urbts vel pagt pꝛopʒium ſi verba ſequatur. 
Ad loca que motum.ac. 
CEremplum, 
Diſcipulus. Lochen cam to london J haue 
leen many Well fauozed chyldze & pꝛopꝛelp made 


but they can no moze maner than a carter. 
Poſtq; londomam venerim complures vidi pueros venuſtoo.et elegũ ti fot 


ma:moꝛibus ta meu ruſtico incult ioꝛes. 


¶ Pꝛeceptum. 
Urbis vel pagt opt verba ſequatur 
Que remouere —— t. c. 


Pteceptoz. 
ePanyfcholerchneds oute of a good ſchole and 
bereth awaye (mallernpnge: lyke wyſe many co⸗ 
meth out ofa rpall cyte / as out oflondon-that bes 
reth awaye fulll lytie-0z1 noo good maner. 


Nomnullieccleberrima arũ —— 
quentes ab vꝛbe pꝛeclare uiſti — — ſſcedunt:parũ aut nt bo 
nou moꝛum ſecum compoꝛtantes. 


CYzecep ptum, 
Rus domus expolclit;xc; CExempla« 


K Quarta pars 
Diſcipulus. Hit is not þ place /but bzyngyng bp 
p maketh a chylde. well manerde , foza man 
ſe a chylde ina gentylmans howle in the countre 
that can better maner / than p chylde bzought vp 
— — the moders wynges in the mydle 
ecyte, 


Nonlocue/ſed educatio motatum reddit puerum : cernas enim puerulum 
ruri in nobilis viri domo qui ſub maternis alis domi (vt in media vꝛbe)edu 


cato moꝛibus pꝛepollet. 6 

Pzeceptoz, This cokneys & tytyllynges wan⸗ 
tonly bzought vp-may abyde no ſozowe wha they 
come to age:where as they /p behardely bzought 
bp map lye in warre. lodge p nyght thoꝛo we vp⸗ 


on the bare grounde. 


delicaty alti / durttie in adulta etate ſunt impatientes: 
. — nos 


Pꝛeceptum. 
Pꝛepolita expoſcunt hunc pulchꝛe. xc. 
¶ Exemplũ 


Diſcipulus. Dit is moze pleaſurefo2 amayſker 
to ſe four ſuche neuer thzyftes goo out of his ſcho⸗ 
le than ſe one to come into hit. 
eee eee ee 
ee conſtructione gerundioꝛum. 
Pꝛimo de gerundio in di. 
¶ Pꝛeceptum. 


Infinittui lenlus quando immediate 
Poſt lubſtantiuum. xc. 


Exemplum. 
¶ De 10 in menla miniſtraturi. 


” 


De töſtructione impſonaliũ bertoy., 
Piſcipulus, Nowe pe haue ſomwhatſhewedof 
the mater ol ozderyng ofthe mayſter of his chyi⸗ 
dꝛe inthe ſchole:ſomwhat J wolde ye ſholde toys 
che maners whan they come home and wayte at 


the table. $ 
Cum de foꝛmula inſtituendiet de officio pceptotis x diſcipulotũ i ſcho⸗ 
—— -w —2— — 


Inlinitiui ſenſus quando immediate | 
Que genuũ poſcunt. ac. ( Exemplum. 
Pꝛeceptoꝛ. Achylde delyzouſe to knowe howe 
to betzaue hym manerip at ßᷣ table: ſpꝛſt the table 
ſpꝛed: lait /trẽchers / bꝛed let in oꝛde. water tal⸗ 
led foz:ye mult be duygent to holde the ba 
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Sy 


And attet they be let /cedp to ſap grace ⁊ gyue lau⸗ 
de to the gyuerofour lyuynge / and koode. 
A ˙ A ve 2g8!/nov 


Allo whi ſerupce cometh in / aſſiſt 

vpon his ſhulders / to ſet downe ihe dyſſhes i due 

oꝛdꝛe / cahynge ol p couer:pk hit be a dyſche p his 
Uulga,Whitin, 


e 
Kt, 


- menferculd ſuperioz 


03 oz ellesauopde he cow 


fuperyo3 wyl Reps mor hit agayn 
ſo)ad — 9 — ese 
| : 00 curo manbolbed U. 
Lethymalſotake 


Up | 
L1G * "ſi bag 


«3 
o — — aa 19S * — * 


He muſthanea wand 
no thynge lacke at beck oz a ro 
f he pero ſptehlpepais 
. FEE belt. 55 
end. E N * 
Jnterpyeifctallcer butpdte erundum. 
Frempt um. 
And as he wayteth oz att euer haue an oy 


to his ſuperyourstrencher: pk hit be laded wit! 


fragmentes;otherto — —_ to a wopdcr. 
02 elles tolhyfte his trencher. A. 


Atq; dũ obſeruat (vel ſic) inter 
ſeru mdo (vel ſicj inter obſeruat ionẽ 

vel obſeruantia:aſſidue curet ſuperiors 
n ſcuteũ uls m exoneret;gutquadram mutet. 


P2eceptoz. Acyyidetn ſpttynge downe at table 
Uulga.whitin, - Kd 


— 2 9 88 
2 


nothynge lacke at 
of of the ecPe-t TE 


ge e menſe 
psrioꝛis nutu / ocull ve 


A Ind as be —— — 
kragmentes:other to cdu 


Atq; dd obſeruat vel ſic inter 
ſeru mdo (vel —— 


to his ſuperyourstrencher: 


oz elles to ſhyfte bis trencher, 


{11G 1467 32} A4 


. 2 2 
8 2 4 ” * 3 


wenne 
pre pleature. © 


erben oy 
it be laded wit! 


- py — 


vel obſeruantia: aſſidue curet ſuperioꝛis 
u ſcuteũ ulam exoneret: aut quadram 2 


1 
= 


T7 
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Uulga,whitin, —-— 


-. Nuartapars 
| .Chekepegrodmaner-wrhyintckeaplace aſter 
his degre # gyue pꝛeemynence euer to ſtraũgers 


ſyttyng bp2yght,not 27 vpõ his tibowes 
nozhangynge downethet Erd pon his crencher 


— — 
nog 


CPreceptum. 
Jufmitiut lenlus poſt verba mecandi. 
¶ Exempiũ. 

Noz boyſterly and rudely to anope hym that ſpt⸗ 
teth next dym / by extendynge his arme ouer his 
trẽcher / to take ſalteo2 thecuppe:butmanerlp de; 
{y2ynge hym to reche 02 gyue hym ſuche thynges 
as ſtandeth fer ol. 


Neq;truſticano moꝛchaſſidente m moletcet / bra chtum ſupta quadram:; ſa⸗ 
eee ede — rigat:yone 
e / depoſca 


— > 


¶ Piet | L 
Actiua _— ſunt . — 
Exemplum. 


And thoughe — haue — deſpꝛe to ete ot this 
dyſſhe / oꝛ p:pet he may not goo to his metegreyde 

ly-but foberly.no2 be kyꝛſt redy to put his haunde 
in the dyNhe bekoꝛeother / but vie hymſelfe gen; 


tyll in gyuyn ge plat place to his betters. 
Et quanqᷓ;̃. hot / aut — ä — uli ſit deſyderiũ:nõ auide ta 


men / ſed modeſte cibſiſumat.OQeq; piendũ alijscibg ratiot:ſt 
(ma ioꝛibꝰ cedendo dent fo — K 


— 3 
Naſſiue.ac. | 


¶ Exempiũ. 


Deconſtructione impſonaliũ berboꝝ. 
Alſo yk he a\wetemoz(ell / whiche he bathe 
delyte to cteof;he may not enterſe hymſeit (Ike a 


churle ) to grype all bpon his owne trencher: but 


— hym lpberally ingyuyngother par part therof 


ei moꝛe e — — 
Cum recto pn een lun lipta gerũdia. c. 


And ſo he muſt — ol p appetytes of os 
ther that ſytteth pꝛeſent as his owne / oz elles he 
is not mete to ſyt ymonge the company of honeſt 
men. 
Ita — —— bone deſyderio mos gertdus 
¶ Pꝛeceptum. 
Caſibug adiunctis 3 ſolute 
Paſſtue in do dum. ac. Exemplũ 
And thoughe euery dyſſhe ſet vpon the — 
depned to be eten: pet he may not ( W good maner) 
begyfie with that dyſſhe ỹ lemeth to hym mooſte 
plealaunt in etynge. but after the oꝛdꝛe / as thep 


ow 
Fe em: 


tame bio appos 
eceptum, 


CY? 
Quando relatiuũ ſequitur poſt ipſagerunda 
Actiue et nun paſſiue ea ſumere debes. 


¶ Exempla. 
Ithe be moued w —— neeſynge / cou⸗ 
gyynge / ſuptynge / oz ſpyttyng / x other whiche he 
Uulga,whitin, K. iij. 


Nuartapars 
cannot reſtrayne.tourne aſyde his herd: 02 pk he 
— l ene befoze his 


Quodſiſternutendituſſteui/emũgendt aut expuendi / trrita mento (quod 
3 camode nequeat) manũ oi m 


I wolde tayne ſpeke ot many other thynges whi⸗ 
. Ag ede te 


Multa alia cõmemotandi ſum cupidus. que bꝛeuitatis cauſa pꝛetermitto. 
De blu ſupinozum. | 


C Piec 


Quando poſt verbũ / bel participate / gerundũ 


Ad loca 3 — 


CE remplum. 
Diſcipulus. To whatentent is a chylde fend 


fet to ſchole oz to ſeruyte in a cyte: but to knowe & 


lerne as well maner as ſcyence. 


ũ litterarm.aut ſeruitiũ miſſus / aut mancipat*eſt 
— datein, cagnoſcendũ / vel vt cognoſcat. eque 


¶ Pꝛeceptum. 
Interdũ liceat pꝛius vlurpare ſupinum 
Poſt verbũ ineludens. ac. ¶ Exempiũ. 


Pyꝛeceptoꝛ. is good maner/yt a man be byd⸗ 
de /oz — E at p table:to ve no cõmunp⸗ 
cacyon-but y which is ſottyng a mete foꝛ Þ table: 
xþ whicheisinhoneſt to auopde vtterly, 


Decet(pel decorhi eſt)ve inuitatus diſcubitũ / vel admiſſus:nullo niſi epulart 
lermone vti:tum a turpi abſtinere/pꝛoꝛſus. — 


¶ Pꝛeceptum. 
Inkinitiui lenlus quando immediate 
Poſt adiecta bilis. Fc. C Exempiũ. 


De coltructione impſonalid verbox. 

Pꝛeceptoꝛ. Lettherfoze his cõmunicacpon at tas 

ble be honeſt / demute / mery / delectable to — 
vnderſtãdec 


not ambyguoleto 
(foz euer pot 


mtettectn 
08:1mmo(generatim potiſſimum. 


Poſt adiectiua cet vſurpare 
Polterius 9 

Let not his comunycacyd be capcyoſe oꝛ chek — 
ge / not obſtynate c ſpngler / not vyle / not ſcoffpns 


; e/oꝛ e not bzaggynge-not wãton / not 
Oz nk byſſp-not anne ſpckeol of, 


= LEE ET 


eque — ꝑcepue.good and holſom to fo⸗ 
lowe 02 do after. 
— —— vel per⸗ 


Deq; loco m 2. 
— 
maner to kalute mith curteſy 


De excluſionecopulatine cdiũctionis. 
¶ Nꝛeceptum. 


Quartapars 
Cum duo verba ſimul cõiunctio. ec. 
Exemplũ. 

De ollicis miniſtrãtis poſt epulas expletas. 
Pꝛeceptoʒ. Alter dyner oz ſupper is done /d pᷣ ta 
ble muſt be take bp. a chyld muſt dylygẽtly ways 
te/æ take vp p dyſſhes in oꝛdze / as they were ſette 


kyꝛſt vpon the table.. 5 
Poſtub! expletis epulis / menſa eſt remouend a: vel fercula gnferends; 
ena — — 2 — 


¶ De excluſione qu | 
Nui verbo — n quan cõlimileſq;. Fc. 
"Exempla, 13 
And p done / let do wne a charger oꝛ a voyder and 
gyddꝛe vpß fragmentes ther in. ⁊ with p voydyn 
ge knyke gyddꝛe vp the crappes d cromes cleyne / 
alſo the looueg (except they be hole) alſo ſpoones 
napkyns and trenchers. 
. — 
ſolidos) tum codearia.mantilola.et quadras. 
ykcheſe oꝛ fruteg (as che tyme ol pere requpꝛeth) 


be bꝛought vnto ß table lape newe trenchers. 
Sli menſe imponatur caſeus aut pꝛo anni tẽpoꝛe fructus. el ſic-Caſes. vel 
(pꝛo anni tempore)fructibus menſe impoſitis:nouas apponat quadras. 


Thoughe Jouerſiyppe many thynges requyſct 

to maner:yet I haue touched thynges mooſt cõ⸗ 

menlp vled in this dayes. 

Multis pꝛetermiſſis( vt multis pꝛetermiſſis) que ad motes ſpectãt. 
vſitata recenlul. 


, ponulla tamen hoc euo G 


De excluſione relatiui. ¶ Pꝛeteptum. 
Verbũ in participãs tucomutare relati.⁊c. 
To cõclude / whã ſuche p (pt at table be ata poynt 


milk. dc. CPreceptli, 


De cõſtructio berbozſũi. 


rp ene clothe 


mult be take bp. 
Poſtremo vb1diedbentes 8 menſs ſunt ſurrcturicaſeo/pane)5ſalt/ vie 


ang 

Deexcluſione d et quit. ac. ¶ Pꝛeteptũ. 
Extiuſts poſtq; /d /quũ. cc. CExempla. 
u— — 
ewer ſet do wne:de mut tothe with) 1 
nnn en / alter 


ſaye grace. 


. * 
e abltocaſuabloluto, CPzeceptli, 
Nufinometunctfiaut ꝓnomẽ. ic. Exemplũ. 


The baſen and ewer taken awape / a the towels 
tayde playne / he muſte ſet do wne vpon p table a 


freſhe cuppeof wpne-Fan otherofale. 


. CrahNeceptrnn. 
arenen efotuto. 15. 
'CExempit. - yo 


The cuppes remoued + towels gyddꝛed vn. the 
boozde muſt be couerde with a carpet. Here I ma 
ke an ende / fo Jhaue fpokemetely ofmaners F 
— £056 CE knoweth 


retentis y(» 


18 Abus ee da eſt menſq. Jum 
qtonlocſaltem mores) wdice ne ſatis Pic. 


C | SHE 
nol dare ive och of ho 7 wy 
nelly / 
loke vpon Tully / Sener and Ambꝛole. 
Te ee 
—— — Iducrbizaq a cöllen⸗ 
ctione. eptum. 
liequantt adutrblac3c,.. 


Cempoyisatas 
apm e oblerueth theſe thynges afoze 


Albehita 
ſayd:i what place ſo euerhecometh(ithis ayes) 
he hath cõpetẽt maners/to ozdjehyinlelfhoneſtl 


3 — lele l. 


rr a 
ES nuncquartfiniicqs bote 
¶ Exemplum. 


But foz as moche as manersdayly altrethandre! 


nuweth (as the leyues ol the tteeg)a chylde muſt 
contourme hymſe it to appꝛoche to ſuche maners 
as be laudable bled.foʒ the tyme. * 


cũ(vt ardoꝛibus folia) ind ies 
Qerfici( — —— n 


5 Beep | 
Ecce petit rectum / en nũc rectũ. c. 
¶ Exempla de ecce / en / heus / ah / bah 
ohe / hem / pꝛoh / heu. 


1 De 2 —— allructione. 
ecepto2; 


ns vel folowe whether þwpl. 
ah clennes ot v ug giv 363 
nes ot vyce ſo greatly 


Ecce moꝛſi 
* probitasren 


3 
— pea: moſs my 
be: pooze met me e chis ſcarſyte of althyns 


tyme ꝛc; this newe myſery: 
ga ee ee 


WEaltY MAIS Free, antique f fel o recoidatio : yeh rera 
patica noas miſertam 
deus rmoꝛes ei 2 rpg rope Mey > brew _ 


C Fints huiusopuſculf, Lõdini apud wynandũ 
de woꝛde / lub Solis interſignio Impꝛelſi. Anno 
— — P. C CCC C. xx. Honis 

artij. 


wn) 


2 — is ; - - = - — 


* 


CES LW; 


— 


—— 
8 


1 — 


* 


2 


S222 


———— 


genen e Arran 


1785 


De concordantia perbich ſuont5ine 


pocatino. tif. 
De cocorditia adiectin( — 
— relattutlubtbtie.n 7 
ſuo antecedtte. A. uli. 
Exceptiuncule de berbo 
Uerbũ conentt pulchie cum nt 


totũ ſenſum:pꝛee⸗ 
B. i 


* 
. 
noͤnunch ad ntrh 4 abs 
latinfch pꝛepõne cl erit plur alia nu 


tua 
— —— altqficongruit.B.tf. 

tial of refertur ad 2 
pꝛeeuntꝭ᷑ ex it neutriꝰ 


Generis. Bil. 
Ace eren ad deset 


to res. Baiij. 
Adiectiuũ aliqñ ↄgruit in genere «nu 
——— 
in figuram — = — 
Exceptiticule de relatius 
as 1dttiecs — 
tiyo ſequenti. wan 


¶ Index pꝛime partis de cõcoꝛdãtiolis. 


- genereetnbero ci 


De conſtructionerela tui interrogat! 
uiet 2. 

Rela tiuũ nõ ſ a ſuo verbo 8ᷣma⸗ 

W 7 

v. 


rio regitur / ſed 
Relatmũ medians inter duo appella= 
:< vtrolibet 1 


couentat i genere:ſin 
leer6 ſit B. . 


— ſi referatur ad duos ſenſus / 
tiuũ — 


Ad iectmũ fi mul et relatind ↄgruet in 
⁊ non vo 
1. BY 
jett5 relatiuũ cd ad dueria 
refertur ta. maſ 


cumuſcuq; gener is: erit ſemper neutri⸗ 


generis. Bviſe 
Kelatiu0 vbi refert᷑ ad diuerſa ancedẽ 
Ann 


— — 
polit{poneturmeodemcaſu. C.. 
Exceptiuncule de partiti 
uonoie & demoltratiuo, 


Partitiuũ nomẽ cõgruet in gener 
eũ eee itids ehe —— 


a B. v 
— — ad totũ ſen In no 


— — ng 
* — we duos 
B. illi · 


Duo — — 
tia et ad idem ſpectantia «code caſu cum 


B. v. 
Deexcluſione 2tlictionls gp, C. 
De ↄlũcteonis ꝙ. C#. refer 


CScbep partis de ecbſtru 


ſine epilogus. 
De 2ſtructionegtt, 


Nomen fi regit 
ns — menſurs 3 
Cui. 


Not a verbal gimqui 
folugk i Cc . 175 


E 

Effectũ poſcit gim̃ cauſe 4 
— — 1268 A. - 
ud — — 
Fri poſ: 


FE 
wo lf retob qui ſit ⁊ nõ gim̃.ð u 
— — gti liquors nel 


donetur in genitmo. 
2 t 
peti g f 


mee but pact fende 
al ud ſubi metur in gtõ vt in 
. 
m 
Sade e rarom 
9 


B. iiij. ctiuũ relatiuũ x 
ſit ionem. 


ctione nominum Index. — 


Fl 


nome poſefral in Aifervter: 1 polar 


Aae ee intefliettn d 
Eby pd rr 

OS 
NomEparntmud / vel poſitil 
regit ———— adl tit 


D. 
Ser anteile 6d moves 
citosvſe⸗ 
cum pꝛe⸗ 
dini aupert 
e vel abit Br 


Nome coniũetũ cum 
—— ——— 
nate:er Ee ind gs cab, l. 


curus / poſcũt gtih vel abl 


in nola. C. i. 


ſtructione 
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